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Vandekohus ia tema tarvidus ¥

Eesiis.

(L&pp).

"Kohut mdistva vannutatud meeste
kolleegiumi (die Geschworenenbank) ja
nende asemikkude korraldamine ehk
jirjestamine, kes ithe teatava asja

 harutamisest ja otsustamisest osa v3-
‘tavad, stindis Venemaal, niisamuti kui

vande-
mida sama kohtu

teistes Laane-Eurcopa riikides,
istumisel,

- Ettetoodud vannutatud meeste va-
limiste korraldustest on selgesti niha,
et igas riigis, kus ‘vandekohus on’ te-

nummer 26 mk, i

| gevusesse kutsutud, vannutatud meeste
valimise korra ning viisi ja valitavate
peale suurt rohku .pannakse, sel ots-
tarbel, et voimalik oleks vannutatud.
‘meesteks valida kolbliselt kdrgel seis-
vaid, ausaid ja laitmata elukor: metega.
isikuid, kes kohalisi olusid tunnevad
ning kes suudaksid pealepandud rasket
ja vastutusrikast. kohustust téita.

Varidekohtul on oma puudused Jja
head kiiljed, mille tottu ka endiste ja
praeguse aja digusteadlaste keskel “ar-
yamised tema kohta lahku lihevad.
Vandekohtu vastased piiiiavad tden-
dada, et vandekohus, kui v30rsilf pa-
ritud ja omandatud asutus, ei vGi
mannermaal, kus elutingimused, mater-
3aalsed ja vaimlised tarvidused teised
ning kus kohtute ajalugu hoopis teisel.
teel vilja arenenud kui Inglismaal,
omale kindlat pinda leida ega elundue-
tele vastata. See viide ei ole aga
oma pdhijoontes mitte olge Rahva
esitus kohtus on iga rahva kohtu-
ajaloos" tuttav, olgugi et vahest teisel
kujul.

Teisest killjest heidetakse ette, et
- vandekohus ei seisvat mitte OSiguse
moistmise teenistuses, vaid ajab poli-
tilisi huvisid taga. Ei saa salata, et
vandekohus ainult teatavas mottes po-




ﬁtlkaga ﬁeotud on. - Just neis riikides,
kus rahva esitus riiklikkude kiisimuste
lahendamisest ja otsustamisest tegeli-
kult osa votab, liberaalsed ja demo-
ktraatlhkud vaated maad vOtavad ning

mimese isik valitsusvdimu = vigivalla
sest kindlat kaitset: leiab, -vBetakse"
vandekohtud esirneses reas tarvitusele, |
kuna despoaqtlikn riigikorra Juures on. |

"Oma”
diguse |
‘ei ole aga vandekohus |
millegi Tibi " pohmka teenistuses, kui

wéndekohus gallimita nshtus.
etseknheses “tegevuses, 8. o.
mbistiises;

kohtupohtlka.t dieti riigis juhitakse
‘ming- kohus iseseisvalt v0ib otsustada.
Vandekohus, kui iga teine tihiskondlik
asutus, seisab maa politiliste ja sotsiaal-
- sete elutingimuste moju all. Oma ise-
loomu ja- sthtide poolest on ta miisu-
- gune, missugune on tthiskond, kelle
keskelt vannutatud mehed rekruteeri-
takse, ning satub ‘mojude ja survete
alla niisama palju kui seltskond.
 Uhiskonnas valitsev lugupidamine
iguse ja korra  vastu vallendub kohe
“vandekohtus, niisama  kui avaldub
~erjameelsus - ja  alandlik kuurutamme
despousml vastu.
Professor “Binding né,ltab vande-
tu {lis kul;e puudusﬁe peale,
' maarvates tekib nimetatud
k“ohm %a’hte koﬂkégin  jagamisest,
. milledest tiks stfkiisimuist, teine aga
‘ kanstuse maﬁmmlsﬁ otsfistab ja selle
- 1uures el ole ‘mitte vﬁimaldatud ar-
vesse vottda neid andmeid ja pohjusi,
, -mlda, vannutatud mehed silmas’ pldaSId
“stiidimdistmisel, kuna vannutatud mees-
tel ei ole kaeparastkmkl toendusi: Saher-
- duse otsuse yein Urteil mitzwel Zungen®
loeb Bmdmg sigtise moistmises kah-
julikuks ja Tubamata nithtuseks.
Bindingi vastuvaidlus ei seisa aga

tdeoludega kolgm kokiaikdlas. Vannu-

tatud mehed kui ka elukutselised koh-
tunikud - votavad uhxselt asja kohtuli-
iust uunmlsest osa, mﬂle tagagar;el

Gigusteadlaste * hulgas

molemad kolleegmmld kﬁlge as1a kohm
kiivate andmetega tutvuvad, ja elu-
kutselised ~ kohtunikud = voivad selle
tottu viga histi ise kuritss tahtsugt

“hinnata karistust. midrates. i

 Peale selle loevad vandekohti: va.s-
tased selle suureks puuduseks sells
agjaolu, et vannutatud mehed 1ur11d1—
list ‘haridust ‘e ole saanud ja seeph-
rast ei suuda’ pedlépandud ra,sket ja

- vastutusrikast kohustust tdita — i
gusﬁ moista. Selle juures 3étavad nad
| aga: tdhendamata, et vandekohus ka-

hest kolleegiumlst koos seisab ja et
kriminaalasja otsustamisel - kaks kiisi-
must lahendada tuleb: esiteks fakti-
ehk stiikiisimus, teiseks, aga ]umdl-

Tline kiisimus — karistuse méairamine.

Esimese, stiikisimuse, otsustamiseks

on rohkem tarvis elutarkust ja n&ndeg

umbntsevate . elutingimuste tundmlst o
kust s“ﬁa,luge périt, ning loogilist mdis-
tust, -mida vannutatud, meestelt ndus
takse. Kanstuse méframine on aga
elukutsehste kohtumkkude, , mgustea,dm :
laste asi. Bentham nimetab ‘vande-
kohut barbaaride kohtuks, Peale selle
on veel palju teisi pﬁhlendamata va§tu-
vaidlusi. :
Uhte aga ei saa salata, et va,n:cl@«;

kohus suuremate kuludega seotud nmg'
omas tegevuses pikaldasem on kui

‘harilik kohus, kuid tema vidrtuslised

omadused Giguse moistmises kaaluvad
need puudused iles. -

Mitte vihem ei ole vandekohtul
‘ ~*nolehoui;;aud
fsegi palju rohkem kui te: a vastaseid, -
Vandeknhtu pwlehmd}ana ttiendab prnf o
B Uﬂma:nn a
So1) Knmmaa}ka*htu ulesanne ia—
hendub rahvaesituse Iahl ‘tafelikumalt,
sest’ et Oiguse’ moiste kantakse rahva—

hulkade sekka laiali' nende alukohas -
‘kohtumdistmisest osavotmise 1abi. i

2) Oiguse moistmine kriminaal- ~ §
kohtus rahvaemtuse kaudu naltab am_.‘ s

-
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rahvale, et see mitte ainult riigi iiles-
apne ei ole, kelle kitte on kdrgem

kohtuvtiim usaldatud vaid rahva kes-

kol votab ikka rohkem maad arva-
mine ja arusaamine, et Sigus on ob-
jektiivne kord, mis praktilises elus
peab realiseeritama ja et kindel ja rik-
kumata gigusline kord wiga tihtis
tmglmus on kogu seltskonna seisu-
korrale,

" 3) Praeguse aja rngxd kes teata-
vale kultuurikorgusele on joudnud,
tunnistavad tarvilikuks rahva kaaste-
gevuse tihtsamates riiklikkudes funk-
tsioonides. On seaduste viljaandmine
rahva kitte usaldatud temas peituva

diguse moiste jdrele, siis nonab ka

jirjekindlus, et sama diguse ‘teostamine

rahva kaastegevuset korda saadetaks.
Ainult selle Isbi viiakse diguse teosta- |

mine iiksikutel juhtumistel seaduse

vahtseva mottega voi voimuga kokku- |

‘kolasse. Nonda on rahva kaastegevus
siguse moistmises itheks konstitutsiooni-
@ lise siisteemi sisseseade tiienduseks ja
kohane abindu selleks, et siguslik
praktika mitte natsionaalselt odigus-
tundelt #ra ei eksi ega lahku ei lihe.

4) Rahva kaastegevds kohtummst-v

mises kindlustab siitikiisimuse otsusta-
misel sisuliselt diglasema vastuse. See
on psiiholoogiline tdsiasi, et elukutse-

lised kohtunikud mida kauemini nad’
oma ametis toimivad, seda kergemini
iga stfialuse kohta tlelildise eelarva-
mise omandavad, on valmis holpsamini-
siilidi moistma seadusetiihe jarele ilma

as;aolus1d arvesse vitmata, mis iiksi-
kutel juhtnmistel kuritss kordasaatmise
motiviideks olid. Selle elukutseliste
kohtunikkude tihekitlgsuse vastu astub
vilja rahvaelement ja kaitseb, et prakti-
hstele elunithtustele mitte vastu el

t66tataks ainult abstraktsete vormidega. |
3eadushkud tunnismérgid, mida teadu-

~ses ja praktlkas mdnikord 1sesuo'uqelt

g seletatakse lemv'xd vanuu%atud meeate !

poolk ulefﬂdlse digustunde 1& arusas-.
mise jirele lahendust, jirjelikult selle-
sama arusaamise Jarele milles suua.lune ‘
liigub. .

Kuigi tdendada ei voi, et elukutse—
lised kohtunikud siiiikiisimust Glglaseltg
ei suuda otsustada, sest et nad nii- )
samuti elu keskel viibivad, peale elu
teadumuste veel kutselise hariduse on
saanud ja kellel kauaaegne -praksis
selja taga on, siiski ei saa vandekohtu-
nikkude tdhtsust ja  vi#rtust maha
tommata siitikiisimuse otsustamisel,
mis selles seisab, et puudused, mis-

elukutselistel kohtunikkundel iksikute

Juhtummte otsustamisel on, vandekohtu
varal rahva Oigusmdiste ja arusaamise
tundega korvaldatakse. - Elukutselised
kohtunikud teevad otsused pahatihti
schablooniliselt iihesuguste ja iihte
liiki kuritoode subtes ja jitavad sa-
gedasti korvale iiksikud isediraldused
teatava juhtumise kohta kui ka siiii-
aluse individuaalsed omadused, mﬂlega,
tervet . kordasaadetud tegevust voib
dra seletada ja mis just tmbritsevate
olude tottu kiiesoleval justumisel mdo-

“duandvad olid.

5) Elukutseliste kohtunikkude kui
ka rahva eesmirk otsuse tegemisel
on Mgust sisuliselt esile tnua. See
ulesanne voib ainult siis korralikkult
taitmist leida, kai vannutatud mehed
suukummust xsesexsvalt otsustavad.
Siin  jasb rahvaesmls _mitte iiksi ise-

seisvaks otsustamisel, vaid molemad

osad tootavad hoolsamalt ja ettevaatli-
kumalt kiisimuse kallal, mis neile
otsustada on antud. |
'6) Kriminoalasjus voidab kohta
otsus usaldust ja mﬁgub rahuldavalt,
kui see tehakse andfmete pshjal, mis
kohtulikul wurimisel on saadud seadu- -
ses - ettendhtnd kindla korra  jirele
siitialuse }uuresmekul Kohtin  otsus
olgu selle kinne w,l‘;en::du»w mis &‘-j').
hm‘u’mmme iseranis tnnmstd;ute fite-
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kuulamine on esile kutsunud. Usal-
dust voib aga kohtu otsus ainult siis
dra teenida, kul asja harutamine digla-
selt oli korraldatud ja ndnda libi viidi,
et ainult objektiivsele toele vastav
‘kinne (Ueberzeugung) kohtunikkude
moistuses vois sindida. Siin tuleb

~ elukutseliste kohtunikkude suur puu-

dus avalikuks. Sagedasti on elukutse-

listel kohtunikkudel aktide jirele juba

enne kohtulikku asja harutamist oma
kindel arvamine vilja kujunenud, mille
all pirast pohjalik toenduste hindamine
kohtus v0ib kannatada.
aga otsustavad vannutatud mehed
ainult kohtulikul wuurimisel saadud
andmete pohjal ja tdenduste najal,
mille tottw asja  harutamine kohtus
palju pohjalikumalt  stinnib.  Kohus
vaatab rahvaesituse kui
orgaani peale, ‘mille olemasolu diglase
asjaajamise kohtus kindlustab.“
Professor H. A. Sachariae arvab,
et ,ilmtingimata on riigikodanikkude
‘keskel vandekohtu vastu letildine
usaldus, ning seda usaldust ei ole
vO0imalik mitte mdnesuguse diguslise
voi politilisele pohimdttele rajada, ji-
reldamiste (deduktsiooni) varal koigu-
tada ega hidvitada. See usaldus poh-
- jeneb peaasjalikult selle kindla teadmise
ja kinde peal, et vandekohtus seadusi
rahva arussamisele vastavalt (im volks-
timlichen Sinne) tarvitatakse ja et
slifialune vannutatud meeste, kui tea-
favas mottes oma valitud isikute peale

vaatab, ning selles paremat garantiid

nieb nende tegevuse erapooletuses,
rippumatuses ja Gigluses.“ Vene sigus-
teadlastest kaitsevad vandekohut prof.
Foinitsky, Rosin, Koni, Pustoroslev ja
- paljud teised ning eespool ettetoodud
viiteid vandekohtu kasuks omaks vot-
tes rohutavad nad isedranis seda, et
vannutatud meeste kaudu  suureneb
kohtul praktiliste teadmistega tagavara
stifialuse elutingimustest, motlemisvii-

Vandekohtus

kontrolliva

sist ja rahva &igusmdiste arusaami-
sest, mis vdimaldab kohtule ciglase-
malt siiiikiisimust otsustada siifialuste
subtes. Teiseks kriipsutavad nad alia
seda, et vandekohus tuntavalt kaasa
mQ]ub rahvahulkade osigusmdiste ja
tunde kasvamiseks ning tdstmiseks,
temas kindlat- isiku kaitset nihes va-
litsuse vigivalla ja omavoli vastu j.n.e.

Veel palju teisi. véiteid tuuakse
vandekohtu poolehmdjate teadusemeeste
ja praktiliste juristide ‘poolt vannuta-
tud meeste instituudi kaitseks - ette,
mida aga koike siin vodimalik el ole
iiles lugeda.

Koigist neist pohjustest, mis vande-
kohtu kaitseks ette tuuakse ja mis
ta korgeviartusliseks kohtuasutuseks
teeb, on koige pealt nimetada ses
asjaolu, et vandekohus oma tegevuses
rahvale palju lihemal seisab ja oma
teadmiste tagavaraga rikkam on- kui
elukutseliste kohtunikkude kolleegium
ilksi seda suudab olla. Vannutatud
mehed, kes koigist rahvaklassidest ja

" kihtidest pirit ja igapiev selles Ohk-

konnas liiguvad, kust sitilalune on
vilja vorsunud, voivad paremini siiti-
alust {imbritsevaid elutingimusi tunda

ja stiflaluse tegevust, kes eludigus-

lisi nihtusi samuti otsustab ja sele- - -

tab kui tema kaaskodanikud, oiglase-
malt hinnata, kui oma kauaaegses
tegevuses vilunud ja asja otsustamise
kiisimustes schablooniliseks ja ithe-

killgseteks. muutunud elukutselised
kohtunikud, kes analoogilisis asjus
armastavad ,taksi“ jdrele otsustada

ja . karistust madrata, ilma et koiki
asjas olevaid ja suualuse kasuks rai-
kivaid isefiraldusi arvesse votaksid, - .

Kahtlemata on rahva keskel vande-
kohtu vastu usaldus suurem ja vande-

-kohus on iiheks paremaks allikaks

digusmoiste rahvamassi sekka laiali-
laotamiseks ja rahva digustunde kas-
vatamiseks. Iga vannutatud mees,




. vaadati

kes asja harutamisest ja otsustami-
sext tegelikult osa vOtab, ei voi jaida
vabaks pealtkuulajaks, vald peab vas-
fase - andma  isiklikult sitiiklisimuse
stsustamisel oma parema
jérele. Inglise rahva kdrge digustunne
ja oiguse austamine volgneb tinu just
gelles suhtes vandekohtule.
 Ulevalpool ettetoodud viirtuslised
vandekohtu kiiljed ongi selle kohtu-
titibi  kultuurirahvaste juures popu-
laarseks teinud, ning vandekohus on
praegusel ajal pea igas kultuurlrugw
elule kutsutud.

BEesti Vabariigi Siguslise korra ra-
Jjamisel ja ajakohaste kohtuinstituutide
sisseseadmisel tuleb moddapitismata
dra selgitada ja otsustada see kardi-
maalkilsimus: kas on meil vandekohus
kriminaalasjus tarvilik v&i mitte? Kul
ta on tarvilik, siis mis tiliibiline.
Bsimese kiisimuse peale on Asutav
Kogu pohiseaduses oma’ jaatava vas-
tuse annud. Teisiti see olla el vGinud,
sest meie politilised parteid, ilma eran-
dita, on ikka itheks tidhtsamaks ndu-
deks oma programmi vandekohtu files
votnud, aga mitte ainult politiliseks

»demagoogiliseks votteks®, nagu seda |
monelt poolt ekslikult oletatakse.
Kui ma el eksi, vOeti vandekchus

Asutavas Kogus ilma vastu vaidlemata
thel hiilel vastu. See on ka tiiesti
loomulik ja arusaadav. Eesti rahval
_en ajalooliselt’ rahvaesitusest kohtupi-
damises ainult head milestused jirele
jisinud. Vabade eestlaste juures vot-
tis rahvas kohtumdistmisest osa. Must
erjaaeg hivitab rahva Gigused ja koh-
- tud.  Rahva vabanemisega orjakoidi-

kutest tuleb jille péevakorrale rahva
kohtumdistmisest osavotmise kiisimus
kriminaalasj JUS (vallakohtud, kihelkonna-
kohtud j. t.). Venestamise-ajajirgul
_ rahvaesituse kui lubamata
" wihtuse peale kohtus, ning viimane

. jadb ainult plisima veel valla- ja tlem-

" gisetunde
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Tkame meie.

e

talurahva-kohtus, mille t5ttu ka vii-
mastel, koigi puuduste peale vaatamata,
meie rahva ajuloos mitte vihese tiht-
susega osa polnud taita. Vilimisest
survest  vabanedes, ei voindd rahva
esitus, kul viimase tahtmiste ja soovide
avaldaja, arusaadavalt vandekohtu kii- .
simusest m&étda minna, vaid pidi oma
valijate soovile vastu tulema ja kaua-
igatsetud vandekohtu pohiseadusesse
iiles vOtma. Seda Asutava Kogu
sammu tuleb tervitada. Vandekohut
on meil tarvis, ja mida ennem tema
tegevusesse astub, seda kasulikum ja
parem rahva hea kiekdigu seisukohalt.

Kohus on Eesti rahvale ikka v00-
raslapseks olnud, kohut on voorad,

muulased, kellele Eesti saatus -iiks-

koikne oli ja kes rahva hingeelu ja
iseloomu ega elutingimusi pormugi ei
tunnud ja seda suuremalt jaolt ei
tahtnudki tunda, wmoistnud vdoras,
rahvale arusaamata keeles. Arusaa-
dav, et niisugune kohus ei suutnnd
endale kunagi rahva usaldust vdita,
vaid, tmberpdordult, kiilvas ohtralt
umbusalduse idusid laiali. Vilja 15i-
Seda  viirndhtust voib
koige mojuvamalt rahvaesitus kohtus
korvaldada. Nagu eespool tdhendatud,
on aga vandekohtul kahﬂemata ra%va
usaldus.

- Teiseks on meil vandekohtu’ sisse-
seadmine tarvilik, - et rahvahulkade
diguslist tunnet tosta, mis kauaaegse
verise sdja ja revolutsiooni tagajarjel
madalale astmele on Iangenud ‘ning
mille tagajirjel kuritegevuse métir meie
juures anormaalselt suureks on kas-
vanud. Sellest pahest on voimalik
ainult siis jagu saada, kui rahva hin-
gesse kuritegevusele vastukihvti istu- -
tatakse, mis Giguslise korra lugupida-

mises ja austamises seisab. ‘See tar-

vidus on seda tunduvam, et meie
juures iga pHev uued seadused vilja
antakse ja uued Gxgushsﬂed moxste&
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maksma pannakse. Vandekohus voiks
dra niidata, kas vastavad maksvad
seadused ajakohastele elunduetele ja
-tingimustele ning rahva digusmdistele.
" Peale selle on meie juures vandekohtu
tarvidus tingitud elukutseliste kohtu-
nikkude puudusega, kes oma kutse
korgusel seisaksivad. Suurem osa
praegustest kohtunikkudest on noored
ja oma ametis vilumata, ja paljudel

puudub ~ tarviline jumchhne haridus,

mida kohtunikult noutakse. Kuigi
meil demokraatlik kord Vva.htseb, siiski

ei saa salata, et kohtunikud, kes otse

rahva keskelt kutsutakse kaaskoda-
 nikkude iile kohut mdistma, lihemal
- seisavad siitialusele ja paremini tunne-
vad neid elutingimusi ja vaateid, kust
~ slillalune pirit on, kui elukutselised
kohtunikud, kes omas tegevuses aja
Jooksul ﬁhekulgseks muutuvad ja teist-
sugusemais elutingimusis - elavad kui
siitialused,

Praeguse kohtu korralduse juures

tuleks vandekohus meil asetada Rahu- |

- kogude, kui kollegiaalkohtute juurde.
Nende alluvusse kuuluksid koigi raske-
mate kuritsdde otsustamine, kus siiii-
alust karistus #hvardab Giguste kao-
tamisega. =Et vandekohtule just ras-
kemad kuritstd harutada antakse, siis
ei ole ka mitte ikskoik, kes vande-
kohtunikkudena esinduvad. Vandekohtu
korge vidrtus oleneb peaasjalikult sel-
lest, kes vannutatud meesteks valitakse.
f(ga kodamk selleks ei kolba. Vihe-
malt tuleb’ teiste kultuurarnklde ees-
r kugul vannutatud mehelt nouda meele-
ausust, _teatavat elutarkust ja loogilist

mistust. Vastasel“ korral ei seisa
vandekohus oma iilesande korgusel,
Eesn rahva sotsmloogﬂlm Jja bioloogi-
lisi tingimusi- silmas pidades, voiks
meie juures vannutatud ‘meesteks va-
, hda koiki Eesti, riigi kodamkke kes
30 aastat vanaks on saa;nud vihemalt
2 aastat Eestls on elanud ja Hesti

keeli lugeda ja Kirjutada oskavad,
kohtu otsuse jirele oma kodanlis

digusi ei ole kaotanud ega eeluurimise -

all ei seisa.

Ei kolba vannutatud meestek::

1) need, kes alla 80 aasta vanad;

'2) kes kehaliste ja vaimliste vi-
gastuste ja puuduste tottu ei suuda
vannutatud mehe kohustusi tiita;

3) kes kohtu otsuse jirele digu-
sed on kaotanud ja kes eeluurnnm
all on kuritsode pirast.

Bi tohi vannutatud meesteks olla.

1) elukutselised kohtunikud;
~ 2) Vabariigi ministrid ega nende
abid, nind kriminaalpolitsei ametnikud. -

Vannutatud meeste kohustustest

‘voidakse vabastada:

1) kes ile 70 aasta vanaks o
saanud; :

2) sﬁ)avaehsed
- 8) advokaadid, arstid, apteeknd
(ja rahvakooli ﬁpetalad kui neil abﬂm*t
el ole);

4) posti- mng telegraaﬁ- ja raud~
tee-ametnikud ; ;

5) isikud, kes mobdalb.mud aasta&

‘vkannutatud mehe kohuseid on tiitnud;

6) Riigikogu litkmed;
»7) isikud, kelle varandusline seisg-

kord ei luba igapdevase 160 juurest

lahkida. , : ~

Vannutatud meeste kolleegiumi
moodustamine peaks sntama omava-
litsuse-asutuste ja kohtu kitte.
‘ Es1a,1gsete ‘nimekirjade kokkusead-

mist maal toimetaksid vallavalitsused
‘kes .rahvale koige lahemal ‘seisavad. -

Nemad seaksid tihestiku jarele nime-
kirja kokku . valla  piirides elavate
isikute kohta, kellel seaduse Ja.rele
digus on vandekohtunikuks olla. LIB:-
nades ja alevites toimetaks seda hmn,
v0i alevi valitsus. Téhendatud nime-
kirjad = peaks pandama, 2 nadalakp

maal valla-, linnades linna- ja alevites ; 4

alev:wahtsuse poolt nihtavale kohalc'



vallama]a linnasg raeko;;a ]uurde val;a.
et igaiihel oleks v&unahk jarele vaa-
- data, kas tema on mmekn;]a iiles
voetud voi kas tema on vabastatud
vannutatud mehe kohuse tiitmisest.
 Peale mmetatud aja tuleksid esi-
algsed nimekirjad fra saata tiheskoos
sissetulnud kaebustega ja protestidega
* selleks ellu kutsutud makonna-komis-
joni, kuhu kuuluksid liikmetena Maa-
_ konna-valitsuse esimees, linnapea, iiks
" rahukogu liige ja prokurstr ehk selle
abi. Mainitud - komisjon vaataks Iibi
ja otsustaks koige- pealt sissetulnud
kaebused ja protestid-ja seaks peale
selle esialgsete nimekirjade jérele n. n,
aastd-nimekirjad kokku tihestiku jarele
enne sellekohases seaduses kindlaks
midratud korras ja saadab selle mitte

hiljiem 1. detsembrit Rahukogu esi-
mehele. See valib avalikul istumisel
. liisu' ldbi, enne kindlaks misratud

arva vannutatud mehi aasta—mmeklr,)a
pohjal vilja ning seab n. n. istungi-
nimekirjad kokku ja annab vihemalt
iiks nidal enne kohtu istumist van-

nutatud meestele teada millal mnad
peavad kohtusse ilmuma. :
’I‘eemstUS.e mmekm valmlstatakse

vandekohtu 1stumlsel kohtu eeswtu;a
“poolt Tiisu Tabi seadusliku korra Jarele,
Kohtu—kolleegmm voiks meil, nagu
Norras, 10 vanmztatud mehest koos
selsta

Vannutatud mehe amet oleks au-
amet ja vannutatud mehed palka ei

saa, vaid ainult soidukulud:ja pieva- |

- raha. Nende ﬂmumme kohtusse peaks
aga sunduslik olema, et kohtu tege-
. vus mltte ei takistuks, ning pﬁh]useta
mt*ezlmumme ul‘?u kanstata,v

: K €rau.
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Viimase’d seadusandlikud ik-‘
- tid sisse~ja vﬁl]aveo asjus.

Eestl Va.bar11g1 thlseaduse Jjérele
(mis tema viljakuulutamise pievast
peale koigele pirastisele seadusandlu-
sele juhteks pidi olema, kuigi ta veel
vormilikult maksmas ei olnudki) ei

voi ithtegi avalikku maksu ehk koor-

matust kellelegi peale panna muida
kui seaduse alusel (Riigi Teataja nr.
118/114 — 1920. a, §88).

~ Sellest. vilja minnes. ja tdhele
pannes ka teisi maid, kelle pdhisea-

dustes sama printsiip juba palju aas-

taid tegelikult tarvitusel, tuleks nahta-
vasti vaaramata aksioomiks arvata, et
iga akt uue maksuvOtmise kohta vbile

ainult seaduse vormis avalduda.

Rahvaesitajate {iheks tahtsamaks
{ilesandeks on valitsust kindla tege-
vuskava jirele toole seada, ja selleks
antakse temale seaduses kindlasti #ra-
magratud summad tarvitada.

Se}leparast on maksude vOtmise
sigus igal pool seaduses ira mii-
ratud, sest et vastasel korral voiks
valitsus temale tarvis olevald summa-
sid omavoliliselt nouda Jja sea,dusand-
likkude kodade noudmised tihele pa-
nemata jdtta. Isearams Gpethk ja
rikas on selles suhtes Eonshtutsxoom—
siguse aJaIugu Inghsmaal milles mit-

| mete aa.sta.sadade kestes 1e1dub Jalg

voitlusest ~ kroonu ja 1ahvaes1taJa‘w
vahel maksude votmise oiguse parast.
. Nahtavastl on kiisimus Pthiseaduse
taitmatajitmise ile ka meil pievakor-
rale tousnud. - Viimase Valitsuse poolt
on vilja antud kaks seadusa.ndnkku
akti: 19. novembril 1920 a. vastu-
voetud médrus vahavewmaamste muut-
mise ja tiiendamise kohta (Riigi Tea-
taja nr. 203/204) ja 8. detsembrid
1920 a. kinnitaiud midrus sissevee-
kaupade kohta {Rngl Teataja nr.
215/216), missuguste pohjal meil
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sisse on seatud kaks thiesti uut, seni
~‘elemata maksu. Nii esimene kui teine
mairus on mahutatud Riigi Teataja
teise osasse, millega selgesti Scldakse,
ot meil ei ole tegu mitte seadusega,
vaid ainult valitsuse muirusega mone
seadusandliku akti arendamiseks, Mo-
1emad tihendatud m#drused niitavad
muu seas ka ise oma rippuvust 1920.

a. 2. mirtsi seadusest ja kuuluvust
tema juurde (R. T. Nr. 85/86). Vii-

mane seadus, esitades emesest ajutist
miarust - Vabariigi Valitsuse volituste
kohta, thtleb § 1 tiht ,c¢% et ,Va-
bariigi Valitsus on odigustatud 1920.
sasta jooksul sunduslikke ‘mai-
rusi vilja andma sisse- ja viljaveo
korraldamise asjus®. Esiteks on
sel seadusel ajutine iseloom ja ta on
maksev, nagu seaduse tekstis tihen-
datakse, ajnult 1920. a. jooksul. Ana-
]oogihqelt teistele eri-iseloomuga sea-
dustele (maa,rus kovendatud valve,
stjasenduse jne. kohta), on koigil maa-
rustel, mis seesuguste seaduste aren-
) damiseks vilja antud, maksvus ja ti-

hendus ainult selle aja kestes, mil

seadus ise maksev, ja normaalse, sea-
dusliku korra restxtueerlmlsega lange-
vad koik kitsendavad médrused ise-
enesest dra. — Selle tottu peab arvama,
ot ka molemad tihendatud midrused,
kui ajutise iseloomuga seadusele tuge-
mevad, on ka ainult ajutised ja lange-
vad iseenesest 4ra 1921. aasta kitte-
Joudmisega.

Telsaks annab 2. mirtsi 1920. a.
‘seadus’ Valitsusele ainult Giguse teha
Korraldusi sisse- ja viljaveo  asjus.
See tci,hendab Valitsus oli sigustatud
1920. a. JOOkSlﬂ keelama seda . vl

~ teist kaupa ehk ainet sisse voi- vaha.

vedada, avama vol sulgema seda voi

teist piiri kaupade Iﬁbﬂaakmlseks sisse ¢

seadma - plindel

punkte jm. Kuid seaduses ei lausuta

sOnagi sellest, ja ei voigi raukida, et |

1Se3‘rahsl labﬂa%ke— -

vast - peale.

Vahtsus oleks soh%atnd vusi maksusid
sigsse seadma.
Vastasel korral saadaks niisugune

_olukord, et maksuseadusi oleks vdinud

iihteaegn anda Asutav Kogu, Seadus-
andlik Delegatsioon ja Valitsus, sest
et 1920, a. 2. mértsi seadus annab
Valitsusele volituse iseiralisteks, kind-
lasti iilesloetud talitusteks ka seadus-
andliku  asutuse sessiooni ajal. See
oleks aga vastolus Asutava Kogu poolt

. VI, 19. vastuvietud Eesti Vaba-

»riig‘i valitsemise ajutise korra IV pea-

tilkiga ja tdiendusega sellele seadusele,
mis viljaantud 20. dets. 1919. a.
(R. T. nr. 109), millede jirele Valit-
sus voib seadusi vilja anda, kuid
seda ainult § 12-a pohjal, seadusand-
likkude asutuste vaheajal. ’

Teiselt poolt on 1920. a. 2. mirtsi
akt kitsendav seadus (3amoHT orpamm-
ynTeXpHEH) ja kul niisugust el sda
teda, mitte lalendavalt seletada. Ja et
temas mitte sonagi ei lausuta maksude
vitmise digusest, siis ei v0i 1920. a.
2. mértsi seaduse pdhjal fihtegi maksu
sisse seada. .

Nonda on Valitsus kaks akti vilja
annud, mis oma vormi jarele mitte
mone seaduse arenduseks ei ole, vaid
oma olu ja sisu poolest kuuluvad nii-
suguste seaduste kategooriasse, mis,
kui isediranis tdhtsad, Pohiseaduses
koguni iseparagraafis #ra on tihenda-
tud. Kumbki neist aktidest ei vasta
oma  vastuvdtmise - vormi poolest ei
Eesti ~ Vabariigi valitsemise ajutise
korra ega Hesti Vabariigi Pohiseaduse
nduetele, mlsparast nad esituvad mitte-
seadusparaste aktidena ja sellepirast
kodanikkudele vaevalt kohustavatena.

Huvitav on ka nende seaduste
maksmapaneku kord. M¢lemad sea-

“dusandlikud aktid on maksma pandud
‘telegraafi teel ja on kohtadel tarvi-

tusele vBetud nende viljaandmise pae- -
- Eesti Vabariigi Valitse-




- shiraseid akte vilja anda.
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miss ajutise korra § 23-das on aga !

Seldud, et seadus ,hakkab maksma
Riigi Teatajas avaldamise ja kohale-
joudmise phevast, kui mitte teist taht-
aega ja teistsugust avaldamise korda
~ Astitava Kogu poolt ei ole ette nih-
- tud®. Teksti sOnalise motte jirele on
ainult Asutaval Kogul sigus teistsugust
seaduste véljaandmise korda neiirata,
Ja,,ttes sellest digusest ilma Vabariigi sea
dusandlikud asutused; kelle seadused
hakkavad maksma a,mult Riigi Teatajas
avaldamise ja kohalejdudmise paevast.

Nonda ei vasta kumbki neist akti-
dest ka oma viljakuulutamise vormi
poolest mitte meie Pohiseaduse ndue-
tele, mispirast toimetustel, mis nende
‘pdhjal kuni nende aktide Riigi Tea-
tajas avaldamiseni tehtud, mitte sea-
" duse sanktsiooni ei ole.

Ka on tiiesti vastuvdtmatu see
vorm, missuguses seadusandja viima-
liku leidis olevat need kaks akti vilja
anda, Selle asemel, et aktides enestes
tépipealselt ja selgelt selda, missugu-
sel médral uusi maksusid voetakse, ja
ndnda normid koigile teatavaks teha,
piirdub seadusandja tihendusega, et
maksumiirad seatakse kindlaks admi-
nistratiivasutuste poolt oma #ranige-
mise jarele. Nende aktidega oleme
‘maksude votmise kdige halvemate
viiside - juurde joudnud. Tshendatud
maksude mé#drad ei ole silamaani veel

- mitte Riigi Teatajas avaldatud, kuna

aga maksuvdtmist nende tundmata
midrade jirele toimetatakse asutustes

juba sellest pievast peale, mil tele- |
graafiline korraldus seaduse maksma- |

paneku kohta tehti.

Et molemil neil aktidel rahvama-
janduse kohta viga tdsine tihendus -
on, siis tuleb .neil, kellesse see puu- |

‘tub, voimalikult ennem seaduslik kord
jalule seada ja idus hivitada vdimalus

K, Rasendorf

- Rahva-esindajate puutu-
matus. "

Aastal 1911 ilmus esimene koide
endise Tartu riigidiguse-professori Dr.
I. A. Challandes’i kirjatoost ,Die Im-
munitit der Volksvertreter?, milles
see nitiid juba surnud Opetlane kisit-
leb osaliselt juba varemini (1910. a.)
oriteaduslises ,Die Unverantwortlich-
keit und Unantastbarkeit der Depu-

~tierten in Frankreich“ vaadeldud kiisi-

must rahvasaadikute puutumatuse
kohta. Kiisimus oli tol korral terav
isefiranis Venemaal, sest teatavasti
pGoras a. 1907 tolleaegne peaminister
Stolopin Riigivolikogu poole ndudega
vilja anda terve rea rahvasaadikuid,
kes sotsialistide-revolutsiondtride par-
teisse kuulusid, et neid kohtulikule
vastutusele votta kui kaasstitidlasi
vandeseltsis, mis oli sihitud Nikolai II
vastu, . Riigivolikogu seisukohaga ses

‘noudmises oli teatavasti seotud Il-se

Duuma laialisaatmine ja riigipsore 3.
juunil 1907, mis valimisseaduse muu-
tis administratiiv-korras.

Venemaa pole ainuke, kes tunneb
sésiraseid konflikte valitsuse ja rahva-
esinduse vahel, mis arenesid viimase
pretensioonist  saadikute gbsoluutse
puutumatuse peale, kuna valitsus sele-
tas, ta el voivat mitte kannatada ega
lubada, et rahva-esindajad ema seisu-
korda kurjasti tarvitaksid ja riigikorra
kukutamiseks tootaksid, olgu kas ko-

‘nedega parlamendis voi kihutustooga

viljaspool. Samuti kerkis peaaegu
koigis parlamendi riikides tihti kiisi-
mus {iles, kas tohivad rahva-esindajad,
olgn konetoolil voi komisjonilaua taga
— tihendab, kui mitte avalikult, siis
ometi laiemas ringis — karistamata
haavata eraisikuid ehk riigiametnikke,
kas on nad rahvasaadikuna kaitstud
niihasti diffamatsiconi- ehk levilaimu
kui ka kahjutasu- ning vlamaksu-

At
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nbuete vastu, kas, missugustel tingi-
mistel ning kes on digustatud neid
vastutusele votma, kui nad, sees- ehk
viljaspool parlamendihoonet, seaduse

vastu eksivad ehk kumtoo korda saa~

davad?

Vastuvaidluseta tuleb oigeks pi-
dada pChimdte, et rahvaesinda-
jad iiksikult kui ka rahva-
esindus koguna peab omama
erandliku seadusekaitse, mis
neile voimaldaks tarvilise vabaduse
ning julgeoleku, selleks, ‘et tdita ilma
vilise takistuseta ning surveta oma
kérget ja vastutusrikast kohust riigi
ning rahva kasuks. Surve ning #h-
vardus voivad riigivalitsuselt vilja-
minna, Nkui ta tahab tarvitada oma
kisutada olevaid diguslikke abindusid
selleks, et tervet parlamenti ehk iiksi-
kuid saadikuid oma tahtmise alla pai-
nutada. Valitsus voiks ju, kui tal
voimu on, avalikku vigivalda tarvi-
tada. Ajalugu tunneb terve rea si-
herdusi juhtumisi, kus rahvaesindus
Jlalali aeti®: nidit. kuulsaks saanud
18, brumaire 1799, mil Napoleon Bo-
‘naparte, Egiptuse sojakiigult tagasi
joudes, oma grenadeeridel ,500-ndu-
kogu® Saint-Cloud’s laiali laskis ajada,
ehk a, 1851, kus vabariigi president
Louis Napoleon prantslaste Rahvus-
kogu vigistas. Ka meie naabermaa
Rootsi tunneb seesuguseid juhtumisi
1772—1789, mil Gustav III, oma
kaardivie piissitikkudele toetades, maa-
‘pieva sundis riigikorda muutma.

Ajalugu tunneb ka Ornemaid abi-
. ndusid: Parlamendi kojusaatmist enmne
seadusliku aega ehk tema istumiste
iileviimist vOimumeestele meelepirase-
masse kohta. Samuti tunneb  parla-
mendi - ajalugu palju juhuseid, kus
valitsus saadikuid ‘#ra ostis, rahaga
ehk altkiemaksuga. Sellest voib ju-
~tustada Inglismaa ajalugu XVIII aasta-
- sajast, Ministerpresident Robert Wal-

pole oli osav kunstis parlamendi liik-
meid rahaliste kingitustega oma nousse
avatella.

‘Mitte tiksi valitsused ei tarvita
niisuguseid abintusid. L##ne-Euroopa
parlamentide ajalugu teab niitusi va-
nast kui ka wuuest ajast, kus mdju-
v61msad ,kaubandusliste ning tostus-
liste ettevﬁt;ate rithmad rahal lasksid
mingida, selleks, et rahvaesinduse
otsustesse mdjuda. Mdeldagu ainult
komulist Panama lugu Prantsusmaal.

Ka vilisriigid ei polga rahvasaadikute

draostmist. Ol aeg, kus mdlemad
poliitilised parteid Rootsis (n.n. vaba- -
duseajal 1718—1772), ,Kiibarad® ja
SMiitsid®, olid #4ra ostetud, esimesed
Prantsus- ja Preisimaa, teised Vene-
maa poolt. Need on kurvad peatiikid
rahvaesinduste ajaloos. -Sellepirast on
riigikordi, mis deputaati, kes vdtab
kingitust ehk rahalist tasu oma hééle-
andmise eest, shvardavad karistusega
ehk viljaheitmisega parlamendist.

On ka teine v&im, mis rahva-
esinduse vabadust ja rippumatust vaib
piirata ehk selle koguni illusoorseks
teha, — see on rahvamass. Mitte
iiksi sellega, et pealtkuulaja publikum
parlamendi vaidlustesse segab ja k-
raga, kiiduavaldustega, viha- ehk ra-
hulolematuse-avaldustega ning avalik-
kude dhvardustega kdnelejatesse mdjub
— mnagu see oli Prantsuse konvendis
1792—1794 ehk Prantsuse Rahvus-
kogus 1848, vaid sellega, et #ritatud
rahvahulk = tungib koosoleku saali.
Sellepdrast keelab ngit. Inglise seadus
rahvakoosolekud Westminsteri ~palee
liheduses, kus parlament istungid

~peab. Samal pdhjusel k#sib Prantsuse

seadus, et Rahvuskogu, kes Vabariigi

‘presidenti valib, kokku tuleb Versail-

le'is, aga mitte Pariisis. ~Jallegi neil-
samul pdhjustel el pea Pthja-Ameerika
Uhisriikide kongress oma koosolekuid
mitte mones: suurhnnas, vaid valkses '
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Washingtonis. Koik need abindud ja
- méadrused on pilihendatud otstarbele,
et kaitsta rahvaesinduse puutumatust
tema koiksuses ehk iiksikut saadikut,
nithésti massi kui ka vdimukandjate
vagivalla eest ja #ra hoida vdimalust,
et rahvaesindaja inimlikus norkuses
kiusatusele ohvriks langedes oma hiile
rakendaks = egoistlikkude ehk riigivas-
taste huvide teenistusse.

Meie {ilesandesse el kuulu aga
praegu réskida neist parlamendi-
likme vabaduse ning puutumatuse
kindlustustest. Tahame vaadelda neid
subjektiivseid digusi, mis par-
lamendi saadikutele tagatud mitte
fiksi erakordsetel aegadel, valdl ka
harilikul ajal, selleks, et neile kind-
lustada tarvilist vabadust: sellest
sonavabaduse ning isikupuu-
tumatuse m#irast, mis neile
seadusliselt lubatud ehk luba-
tud peaks olema.

- Kogu eesdigusi, mis eespool-nime-
tatud mdties ‘ja sihis rahvaesindajaid
elanikkude massist fiilemale seavad,
- moodustab rahvasaadikute im-
muniteedi mdiste. Juba vanul ajul,
kui rahvaesindus selle sdna praeguses
mdttes veel puudas, seisid isikud, kes
avalikust kohtupidamisest, ehk rahva-
koosolekust osa vdtsid, sinna ehk
sealt réndasid, isediralise kaitse all:
kohtunikud, tunnistajad, ,rahva pie-
vade“ (Folkething) saadikud olid puu-
tumatud ja nende isiku haavamine
ehk ametitalitustesse tungimine leidis
karistust kui raske kuritegu. Neil
vanul harjumustel ja kommetel kas-
vas immuniteedi juriidiline mdiste ja
leidis koha riikide p®hiseadustes.

Pole iihtegt pShiseadust, mis seda
instituuti ei tunneks. Ainult rahva-
esindajate eesdiguste ulatuses on lah-
kuminekud. Inglismaal arenes parla-
mendiliikmete immuniteet = ajalooliselt
jirk-jargult, raskete vditluste viljana;
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enamas jaos maades asus ta valmina
eesdiguste koguna . pdhiseadusesse, kui
monarhistlik - konstitutsionaalne ehk
vabariiklik kord tarvitusele tuli. Vdoib
Gelda, et seadusnormid, mis miiravad
rahvaesindajate immuniteeti, rithmitu-
vad kahe kilsimuse timber; need on:
1) parlamentliku sdnadiguse ja 2) rah-
vasaadiku isiku puutumatuse piira-
mine, ,

Vaatleme ja eritleme enne parla-
mentliku sdnadiguse instituuti
ja pérast rahvasaadikute puutu-
matust. )

Inglismaalt pirit olev iildine rahva-
esinduse nimetus ,parlament“ tuleb
teatavasti vana prantsuskeelsest ,par-
lier#, ehk uue-prantsuskeelest ,parler“.
Kone parlamendis on rahvasaadikute
mojusam abinfu, nende toorist, mida
nad on kohustatud tarvitama, et osa
votta seadusandlusest, riigivalitsemise
kontrollist ja poliitikast. Keeletu rah-
vaesindus on jduetu instituut. Tumm -
maapéev Grodnos II Poolamaa jaga-
mise aegu aastal 1798 oli paroodia
rahvaesindusele, samuti kui Prantsus-
maal 1799. a. riigikorra jédrele sea-
dusandlik kogu (Corps législatif), kes
tohtis hé#iletada, aga mitte sisuliselt
vaielda. = ;

Igal rahvasaadikul peab = olema
teadmine, et ta takistamata voib ko-
nelda, viljadeldes oma arvamisi ja
otsuseid ja mneid pdhjendades, ilma
kartuseta, et sona tarvitamine temale
voib kahjulikuks saada, kui ta oma
kohust t#ites valitsuse seaduseprojekte
arvustab, uute ettepanekutega esineb,
oma partel programmi seletab ehk
valitsusele arupirimise v0i kiisimuse .
sisse annab, Tema arvamised viimaste
pthjendamisel vdivad nii mdndagi sees-
kui ka viljaspool parlamendihoonet
piinlikult - puudutada, vdivad pahanda-
vaid, kompromitteerivaid paljastusi

 sisaldada, millel voimalikul korral ras-
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ked fsiklikud tagajiried vdivad olla. | Kodanikud alluvad, kes ju seadustes

-~ Aga see koik ei tohi olla m&dduandev,
sest vidramata tode peab olema rahva-
esinduse lipukirjaks; tode aga pole
mitte ikka soovitud, vaid on pabatihti
ebaarmas. . Asjaolude ja vahekordade
toelikul valgustamisel voivad endid riiva-
" tud tunda ministrid, ametnikud, rahva-
saadikud kui ka eraisikud. Aga koigi
nende huvid peavad tihele panemata
jidma, sest iile koige kiib rahva ja
Tiigi "huvi.

' Aga parlamendis seldud sﬁnad pole
ainult kitsale ringile, .,intra muros®

geldud. Erandina maksab {iksi Inglise
parlamendis pShimdte
praktikas, vaid ainult teoorias), et par-
lamendi koosolekud on kinnised ja
voimalikke pealtkuulajaid kannatatakse
ainult, Muud rahvaesindused peavad
oma koosolekuid avalikult, kuigi kin-
‘nistes ruumides,

kumile teatavaks (vilja arvatud juhu-

‘sed, kus koosolek kinniseks kuuluta- |
tud) ajakirjanduse kaudu, kas triikitud |

stenograafiliste protokollide niol vdi
kirjasaatjate -lithemate ~ehk pikemate
kirjelduste kaudu parlamentlikest stind-
musist ja konedest. Ka hidletused
on enamalt poolt avalikud ja mdni-
‘kord koguni ,nimelised<, Sellega
koneleb ja hadletab rahvasaadik terve
rahva, isegi kogu ajakirjandust lugeva
{lma ees, Niisugune rahvaesindaja
‘kone avalikkus annab tema sdnadele
~erandliku kaaluvuse, sest nad moju-
~vad suure hulga peale ja vdivad tema
tundmusi ja tahteid juhtida.

"7 Ja siin tekib raske kiisimus: kas
toesti tarvilik - parlamentlik sonavaba-
_dus voib ]a, ~tohib ' olla piiramatu
vl mitte.
_selge ja parlamentliku ktneleja vastu-
tamatus kindlaks médratud ning tun-
‘nustatud.  Sils  seisab rahvasaadik
kdrgéemal seadust,

-

(kuigi mitte

Peale selle saavad |
rahvasaadikuté koned suurele publi- |

‘seejuures

‘mpisteks.

digusest.
“omab vihe piiratud, laialdase sonava-

" Kui' ja, sils on kilsimus

“mentlik sdnavabadus“

“millele” muud

ettendhtud juhustel oma avalduste eest
— olid mneéd suusOnalised voi kirja-
likud — vastutavad, kui nad on sihi-
tud riigikorra (ileskutsed ~riigi #ra-
‘andmisele, riigipotrdele,
misele) voi iiksiku .isiku vastu, olgu
see riigiteenistuses olev ehk eraisik
(laimdus ehk “diffamatsioon).

Stisrane piiramatu sdnavabadus on

‘ktill vaevalt lubatav. Juba siivuslikud

kaalumised keelavad seda ja parla-
mendi sisemine kord piirab teda tun-
duvalt. On aga sOnavabadus piiratud
ja saadik vastutav sOna kuritarvituse

‘eest, g sils tarkavad kaks Kkiisimust:

1) mil mé&ral tuleb sSnavaba-
dust piirata, ja 2) missuguse

kogu ees on rahvasaadik vas-

tutav? Kumbki kiisimus pole kerge
vastata, sest et terve rida kaalumisi
lithikese ja kahtlusvaba vastuse and-
mist raskendavad. v

"Moiste ,parlamentlik sdna-
vabadus“ saab tingimuslikuks ja
materjaalse diguse

mus aga, kes saadikut sona kurjasti
tarvitamise eest vastutusele voib votta,

‘kujuneb lahtekohaks uuele mdistele

formaalsest protsessuaalsest
Edasi, kui rahvasaadik

baduse, siis tekib uus kiisimus: kas
see sOnavabadus on
ainult kdnedes seespool rahva-
esindust voi on tal sdnavabadus ka

viljaspool parlamendihoonet, nit.

rahvakoosolekuil, parteikoosolekuil jne.,

's. t. kui parlamendi sisemine kord

teda ei piira? Kas iimbritseb teda

ka sel korral kodaniku aupaistus, kes
teatavas suhtes korgemal seadust —

»qui legibus "est solutus 2« =
Eritleme diguslist moistet »parla-

Eesti Vabariigi

Pohiseadust aluseks vottes - ja teisi

‘vastuhakka- -

Kohtukoja (forum) kiisi-

- rahvasaadikul

e
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riigikordi ainult seevdrra puudutades,
kui vdrra nad iksikutele Eesti Pohi-
seaduse normidele illustratsiooniks
voivad olla. -

Eesti Riigikogu likmete sdnavaba-
‘duse tagavad Pohiseaduse §§ 45 ja
48, mis jirgmiselt kolavad: ,Riigi-
kogu litkmed pole seotud mandaatide
labi“ ja ,Riigikogu liige ei kanna
" mingisugust vastutust peale kodukorras
ettenihtud poliitiliste avalduste eest,
mis ta on teinud Riigikogus ja
tema komisjonides*.

§§ 44 ja 47 miiravad peale selle,

et Riigikogu tdotab vilja kodukorra,
mis siis seadusena avaldatakse ja et
Riigikogu koosolekud on - avalikud.
Ainult erakorralistel juhustel, kui 2/3
koosviibijaist liikmetest sellega ndus
on, voib Riigikogu koosolekud kinni-
seks kuulutada.

Kuna Pchiseaduses midagi pole
deldud Riigikogus peetud konede aval-
damise korra kohta, siis voib arvata,
et see kodukorras eriliselt #ra méfra-
‘takse, samuti kui see, missugustel
tingimustel Riigikogu saadikute kone-
sid ja vaidlusi ajakirjanduses vfildakse
avaldada.

jérele avalikud. Ko&ik mis Riigikogus,
s. t. tema {tildkoosolekul, Geldakse, saab
" koigile teatavaks. Et ka komisjonide
“koosolekud avalikud oleksid, seda pole
“geldud, ja se® oleks ka otstarbekohatu.

- Peatudes niitid lihemalt § 48. juu-
res, nieme, et rahvasaadiku vastuta-
matus ‘pole piiramatu. Vastutusele ei
saa teda vitta ei nuhtlusseaduslises
~ega tsiviil-korras: 1) poliitiliste aval-
duste eest, 2) niisuguste poliitiliste
* avalduste eest, mis tehtud Riigikogus
ehk Riigikogu komisjonides. -
- § 48 sisust jirgneb seega: 1) et
“mitte: poliitilise sisuga aval-
duste tagajirjeks voib olla

‘yastutuselevdtmine ja 2) et

‘nihtud  kuritegusid,

{itleb:

| misviis,

poliitiliste  avalduste eest viljaspool
Riigikogu ja komisjone kannab rahva-
saadik vastutust. See kitsendus Pohi-
seaduses on viga otstarbekohane ja
diglane. Puutumatuse otstarbeks on
ju rahvasaadikule kindlustust pak-

kuda, et ta takistuseta ja eraisikulisi

huvisid arvesse votmata voib oma
kohust rahvaesindajana t#ita.

‘Rahvasaadik ei tohi aga end tunda

igal juhusel suverdinina, kes seisab
korgemal seadusest, esineda piiramata
isevalitsejana. Isegi kui tunnustada,

‘et rahvaasemikkude kogu kui rahva-

esindus on suver#d#dn, siis on
seda ainult rahvaesindus oma
koiksuses koguna, mitte aga iiksik
saadik, vastasel korral oleks Kesti
Vabariigil 100 absoluutset suveriini.
Sellepdrast ei voi rahvasaadik toetuda
§ 48-le, kui ta viljaspool Riigikogu
rahvakoosolekutel kdnedega esineb,-mis
sisaldavad  nuhtlusseadustikus = ette-
seda enam, et
Riigikogu kodukorra kaitsejoud ulatub

-ainult Riigikogu ja tema komisjonide
- koosolekute peale.
| temale kaitset § 48, kui ta end polil-.
- tiliselt avaldab ajakirjanduse veergudel,
Riigikogu koosolekud on seaduse ;

Samuti ei paku

raamatutes ehk broshiilirides.
Niisama vihe ulatub § 48 kaitse-
joud neile konedele, mis rahvasaadik
parlamendis kavatses pidada, aga
pidamata jittis. Kone, mis peetud
parlamendi tiiskogu koosolekul ehk
komisjonis, saab parlamendi omandu-
seks sel kujul, millel ta‘ﬁ’ﬁhatuse
poolt lubati. Uks kirjanik (Redlich)
,,Rilgl valitsemine parlamendi
kaudu missugune viimase riigi-
Sigusline ja poliitiline véimu-ulatus
ka ei oleks — on niisugune valitse-
mille ajuriks ja oluliseks te-
gevusvormiks on kone. ,Parlamentary
government  is government by talking*
(parlamentlik valitsemisviis on valitse-
mine konelemise kaudu) — nii aval-
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dab end lithidalt ja tabavalt fiks
Inglise poliitikategelane. Inglise alam-
kojas maksab jirgmine phimote :
»Midagi pole saadikutekoja valduses,
mis talle pole teatavaks tehtud suu-
sonaliselt kone kaudu.® Ja just seda
parlamendi ,valdust“ kaitseb parla-
mendi ktnevabadus. Kui teatav kone
parlamendis lubatuks, ja mitte karis-
tusvadriliseks arvatud, siis on ta sea-
duslik, ja et parlamendi iile iihtegi
. korgemat orgaani ei seisa, siis pole
. ka autoriteeti, kes selle otsuse iimber
likkaks. Tahendab, mitte nii viga
kone autor ei ole kaitse objekt,
kui kone ise. Kui parlament oma
juhatuse suu I&bi tthe oma liikme
kone arvab karistusvisriliseks ehk
lubamatuks, -=siis ripub temast, kas
méagrata konelejale distsiplinaarne ka-
ristus  (sdna Hravitmine, helt voi
mitmelt koosolekult viljaheitmine ehk
koguni - parlamendililkmete  hulgast
viiljaheitmine) v&i ta vilja anda valjas-
. pool parlamenti seisvale kohtule.
Oeldust jirgneb loogiliselt, et kone,
mis pole peetud parlamendis, raamat,
. broschiitir, ajalehe artikkel, s. o. rah-
vasaadiku iga avaldus véljaspool par-
lamendi koosolekuid ei ole parlamendi
valdus ja neisse ei kiiiindi konevaba-
duse privileegium, Tihendab, kui ris-
kida voib immuniteedist parlamendis
peetud .kdnede suhtes, siis mdeldakse
kutselist immuniteeti; viljas-
pool kutset seisvat immuniteeti saab
ainult s tunnustada, kui see selge
sOnaga: Pohiseaduses on fikseeritud, ja
niivfrra, kuivorra seda on tehtud. Pri-
vileegiumi -saab ikka kitsendavalt,
mitte aga lalendavalt tolgitseda. Rah-
vasaadik on teatava kindlaméidralise
kutse ning -ametitegevuse tarvis vali-
tud: seadusandluseks, valitsemiseks ja
viimase kontrolliks. Tahavad valijad
talle kaugeulatuslisemat tegevust omis-
‘tada, siis pole ta selle ‘mandaadiga

seotud. Kohus ja &igus madravad te-
male ainult seadusliselt kindlasti piira-
tud kutsetegevuse, viljaspool mida ta
on kodanik, sarnane igale teisele ja

varustatud koigile kodanikele iihtlaste

pohiseadusliselt kindlustatud digustega.
Tema konedele, avaldustele, arvamis-
tele viljaspool saadikukutset tuleb tar-
vitada ainult tiksi iletildise odiguslik-
kuse mootu. Ainult viimase tingimuse .
pidades voib eesdigustatud seisukorra
kuritarvitamist &ra hoida. Just &ge-
date parteivditluste puhul on seesugust
vaartarvitust karta, isedranis kui rah-
vaesinduses olemas parteid — tikspu-

has kas pahem= ehk parempoolsed —

kes lausa avaldavad oma vaenulikkust
riigikorrale, sellega eitades pShiseadust
mille] pohjeneb riigikord. Oiguslises
riigis- toetub riigivoim, samuti kui rah-
vasaadikute oigused ja kohustused,
pOhiseadusel. Pghiseaduse, sellel ba-
seeriva riigikorra vastu vdidelda, teda
eitada ja kukutada tahta, teda mitte-
giguslisel teel reformeerides, ja
samal ajal ennast toetada pdhiseadu-
ses kindlustatud eesdigustele — see
on ehaloogilisus.

Niit., kui rahvasaadik parlamendls
ehk valgaspool iiles kutsub riigikorra
kukutamisele, ithingusse seltsimisele,
mis {iksikriiki ei tunnusta, ehk kui
ta riigis, mis kodanikkude {ithedigus-
lust tunnustab, ithe klassi ainuvalit-
sust ehk diktatuuri taetleb, siis ase-
tab ta enese viljapoole pdhiseadust ja
ei tohi end loogiliselt mitte nende
normide kaitse alla seada, mis rahva-
saadikute puutumatuse privileegiumi
kindlustavad teatavaks Sigusliseks ots-
tarbeks. Ei kohus, ei valitsus ega
parlament ise ei tohi sel juhusel jitda -
tummaks ega kurdiks pealtvaatajaks,
kui nad mitte kaassiitidlasteks ei taha
saada riigivastastes plilietes, Selle-
parast ei jata Inglise parlament —

‘kes aastasadasid kestnud voitlustes




rahva esindajate eesbigusi on kaits-
nud ja laiendanud — mitte karista-
mata rahvasaadikut, kes sOnas ehk

kirjas teostanud ,riigi &raandmist ehk

riigitruudusetust“. Inglise diguse jirele
el kaitse -saadikut puutumatus, kui
asi puutub ,Treason’i* ((raandmisse)
,Felony® (riigitrundusesse) ehk riigi
rahu hgvitamisse. Neil kolmel juhu-
sel on parlamendi lilkmed harilikkude
kodanikkudega ihetaolised, kuigi nad
alati iildkohtu alla ei satu, vaid neid
voib — kui asi puutub riigi &raand-
misse — tilemkoja kohtule vilja anda
n. n. impeachment’i (kaebuse) teel.
Lopuks on  parlamendil digus viimse
erakordse abinduna Bill of attaindre
avaldada, s. t. seadusandliku otsusega
siitidlast — oli see parlamendisaadik
voi mitte +— surma mdista. Seda
hirmsat voitlusabindu pole kiill enam
tarvitatud  n. n. Jakobiitide méassust
saadik (XVII aastas. kesk), aga ta
on juriidiliselt kahtluseta ja teda v&ib
igal ajal #raandjate vastu pruukida.
Inglise riigidigus pole mnii lithikese
nigemisega, et ta kuritegu riigi vastu

karistamata jataks, kuigi selle moni -

rahvasaadik on toime saatnud. Tema
laheb vilja Oigest oletusest, et iga
~ piitte riigikorda muuta voib- ja peab
kdima seaduslikku rada. '

Mil midral on immuniteet kind-
lustatud triikisdnale? '

Tost saadik, kui rahvasaadikute
kogude istungid mitte enam pole sala-
jased ega kinnised, vaid avalikud,
lubavad ehk korraldavad uuemad pohi-
seadused parlamendi konede ja muude
aktide avaldamist triikis. Selle juu-
res maksab aga ilks tldiselt tunnus-
tatud ndue: edasianne peab
olema tdppis ja motteliselt
gige. Ainult niisugusel korral
on viljaandja  ja toimetaja vastutus-
vabad ja kaitstud kohtulise jalgimise
‘eest. Saherdune kord on paratamata

tarvilik. Kui juba parlamendi koos-
olekud avalikud on, siis on ,rahval®
digus tema toost teateid saada, ja
kuigi vahest mitte stenograafilisi, siis
vihemalt sel kombel edasiantuid, et
lugeja enesele.vdib luua toeliku, aga
mitte sihiliselt vérvitud pildi arutuste
kiigust. Selles aga patustab ajakir-
Jjandus liig tihti. Parteisse kuuluvuse
jirele antakse koned jaolt tiielikult
edasi, Jaolt aga moonutatakse tahtli-
kult, ehk kiill igamees teab, et kone
luhendus temale sootu teise motte
vOib anda kui konaleja arvanud.
Tritkitud sona voib ju vale olla
mitte tksi sellega, et ta midagi vil- -

‘jendab, vaid ka tollega, et ta vaiki-

des salgab. Sellepirast voib puutu-
matuse eesdigus triikisonale tagatud
olla ainult kui parlamendikdne edasi-
anne oli tippis ja sisetundekas. Abso-
luutne parlamendi konede, vaidluste
ja otsuste edasiande vabadus (siia
hulka ei kuulu koosolekute kirjeldus)
voib kardetavaks saada niihdsti riigi-
kui ka eraisikute huvidele, sest kone-
des ja vaidlustes ei avaldata mitte

ainult arvamisi, pthimotteid, kar- -
tusi, lootusi ja kahtlusi, ei tehta
mitte iiksi asjalikke ettepanekuid

ega likata neid tagasi, vaid tuuakse
esile ka  tOsiasju. Arvamised ja
avaldused voivad ekslikud olla, esi-
tatud tdsiasjad pGhjeneda eksimustel,
kuigi nad tehtud olid bona fide, aga

‘kahjuks*® ja viga tihti sisaldava ka

teadlikku valet ja tahtlikkn laimu,

| Niikaua kui need avaldused ja arva-

mised parlamendi seinte vahele jiivad,
on teadjate arv vOrdlemisi piiratud;
teisiti on lugu, kui neid tuhatkordselt
laiali laotatakse. Tuntud Preisi maa-
pieva saadik Lasker iitles koosolekul
a. 1867: ,Ma moondan, et rahva-
saadikul vdib poliitilise vaidluse &re-
vuses {ile huulte libiseda iilearune
sOna; see pole iseenesest suur dnnetus, -
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 tagajirjetuks jdinud,

~tode tdendavad,

——

lkuigi ta on Seldud 400 inimese kuul-
des. Olukord muutub aga sootu tei-
seks, kui igale ajakirjanikule digus
jagb mulle seda sOna nikku paisata
ja ma selle juures samuti kaitsevoimetu
olen kui maapieva koosolekul, kus ma
ometi koige vihemalt tean, et mind
ohvriks toodi sotsiaalse elu suurtele
huvidele ehk konstitutsionaalsele ole-

musolule.® :
. {Jérgaeb))
Prof. Dr. Ed. Rerendis.

6igusteaduse oskussonad.

Oskusstnade komisjoni poolt esi-
tuvad allpool sonad, mis kuuluvad

suurelt osalt siviilkohtu seadustikku,

lisaks mneile, mis iihised on teistega,
mis juba kriminaalkohtu oskussona-
dega. on avaldatud.
iihes sellega hulk sonu, mis kuuluvad
{ildsonastikku, millede kindlaksmiiira-
mine dga t66 kestel thenduses teis-
tega tarvilisena tundus. Vd&ib olla, et
nii monigi tarvilik sdna puudub. Ko-
misjoni t66 on eestkitt puhtpraktiline:

koige hiddalisemaid puudusi meie koh-.

tukeeles korvaldada. Kui aga koik
sigusteaduse alasse kuuluvad stnad
esialgselt on arendatud ja loodud —
to6, mis veel umbes aasta aega vitab,
alles siis voidakse terve oskussdnas-
tiku kava- ja ]a,rleklndel Iablvaata.mme
1opule  viia.

Bt komisjoni t66d viljakamaks
teha oleks viga soovitav, et meie
digusteadusliku keele tarvitajad komis-
joni - toetaksid oma sooviavaldustega,

iiksikasjaliste arvustustega ja tarvi-

tusel olevate sinade tagavarade saat-
misega. Komisjoni sellekohased pal-
ved on siiamaani, peale paari erandi,
‘Seda - rohkem
on aga koiksugu arusaamatusi kuul-
davale tuloud, mis ikka jille vana
et kerge on seda

_mises,

Niiidki  ilmub

- t0siseks
.dada, ei ole tagasi kohkunud ka koige
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maha teha, mida mitte eI mbisteta
ehk moista ei taheta. Ei soovita
iihtki. wuendust.  Vana, kui ta ka
iseenesest kiill halb on, tarvitatakse
edasi, sest et seda kord moistetakse,

- koik uus aga, mis ehk kiill palju pa-

rem endisest, on juba sellepirast halb,
et seda veel peab Oppima, arvustades
motlema ja hindama, aga see ei ole
enam iga mehe asi, isediranis, kui
inimene juba teatavasse vanadusse ja

‘| seltskondlikku seisukorda j6uab. On
huvitav, et isegi moned lugupeetud

elukutselised keeleteadlased, kelle ise-
gralik hool just meie keele arenda-
puhastamises ja rikastamises
peaks seisma, seda konservatismihai-
gust pSevad. Nii mdnigi sOna, mis
voorsilt, isedranis viimasel ajal Soo-
mest, laenatud ja tarvitama on haka-
tud, Eesti keele seisukohalt aga eba-
kohane, on ometi libi tunginud, sest
et moistele vastavad tdhendused meil
siiamaani puudusid, mis ka sonavird-
jate tarvitamise ja nendega harjumise
arusaadavaks teeb. Niisugused sonad
on niit. ,edustama“ — ,represen-
teera“ ja ,kogemus“ — ,Erfahrung*i
mdttes, mis igale eestikeelselt mdtle-
jale vastikuna peavad tunduma ja
nende korvaldamise keelest hddatarvi-
likuks teevad, mis aga siiski stidikaid

kaitsjaid isedranis nende hulgast leia- -

vad, kes Sodme keele iileolekut Eesti
keelest iseenesest mdistetavaks pea-
vad. Ja pGhjendus on ikka seesama:
nad on juba kord libi 186nud, ei
maksa neid enam muutma hakata.
Oskusstnade komisjon iihes teistega,
kel samalaadilised piitided, meie keelt
kultuurikeeleks vilja . aren-

pohjalikumate uuenduste eest, kui nad

-ka ajast pithendatud ja autoriteetidega

kaitstud vana korvaldavad. Et just
see killg komisjoni tbGst koige kibe-
dama;d etteheiteid ja pilkavaid mar-
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- kusi esile kutsub,
Hle taienduseks endistele seletustele
veel jirgmist juurde lisada. :

~ Oskussonastiku  korraldamise ' ja
arendamise 60 iseloom eeldab koige
esimeses joones selle loogilisust, nii-
histi mottelist kui ka keelelist. Selles
~suhtes on meie keele loojad enne ja
praegu nii palju patustanud, nende
‘poolt soovitatud s@nad aga selle peale

niit. sona likkuv varandus“. Sona

Hliikuv® on nihtavasti ebagnuestunud
tﬁlw kas Saksa v0i Vene keelest
',;bewegliches‘ Vermbgen“ vdi
FEMNE HMYIIECTBOX.
viotakeelsetes sonades. mote peitub,
ot see varandus niisugune on, mida
voib ligutada, mis ,liigutatavé on,
tahendab sona ,,Iukuv“ seda et see
varandus ise liigub. Ometi ei liign
meie ,likuv“ varandus, kapid, lauad
jne., mitte ise, kui neid mitte ei Higu-
tada; ainult spiritistlikkudes seanssi-
- des teevad nad seda, nagu selle usu
poolehoidjad seda kinnitavad. Ehk
teine sona ,ihisus“. On ju see séna
jseiranis viimasel ajal kdiksugu osa-
hisuste kujul tuttavaks ja rahvapira-
seks saanud. Aga ometi on see stna

tuletatud sonast ,{ihine* — gemein-
schaftlich, o6miit; sellest nihtavasti
efurecrso eeskujul |, thisus*.  Kui ka-

het. ¢hk mitmel inimesel tihine varan-
d4us on,  siis on nendel olemas va-
randuse {hisus. Seega tihen-
daks siis sBna ,osaiihisus* keeleliselt

ja loogiliselt seda, et kahel, et mit- i
. hendaks meid seilegi poolest teistele
vasta osaiihisusele, #rilise

mel iks ihine on — asi, mis
sugugi ei
iseloomuga seltsile, mille kapitali iiksi-
kud osad mnodust’wad

misjonile  iseenesest

0sa

»JBO- |
Kuna nimetatud

‘tuttavaga,

See ofi ko- |
moistetav, et .
sidrased keelevirdjad tulevad Korval-
dada, ehk nad kiill juba eludiguse on .
saavutanud Edasi on komisjon, Legie@t
- arepemise - tendentsi silmas pidades, =

siis lubatagu selle | oma poolt soovitatud sdnades vdima-

likult lihemaid vorme tarvitanud, et
viiksema joukulutusega samu taga-
jirgi saavutada, tthes sellega ka rohku
pannud keele esteetilise kiilje peale
sonakujude viljenduses. Koige rohkem
aga on komisjoni t66d eraviisil arvus-
tatud, ilma et oma arvamist oleks
katsutud avalikult kaitsta, selles osas,

! mis puutub noudesse, et digusteaduse
- vaatamata meile omaseks saanud. Nii |

oskusstnad Eesti keeles ise ka vdima-
likult eestilised oleksid.

Mul on elavalt meeles hiljutine
kahekone ithe oma lugupeetud hea
kes meie seadusandluse
keelele tema ametlikul kujul viga
lihedal seisab. Et selles koik vastu-

viiited ja vaidlused oskussonade ees-

tistamise kohta leiduvad, siis luba,tagu
mind kokkuvdtliknlt selle kahekine
juures peatuda. Minu tuttava arvates,
kes iildiselt komisjoni to6d heakskiit-
valt hindab, ei ole oskussonade eestis-
tamine, nagu apellatsioon, apelleerima,
kassatsioon, kasseerima jne., mida -
diselt juba tuntakse, mitte soovitav,
sest see nduaks asjata limberdppimist,
kuna nad pealegi rahvusvaheliselt tun-
nustatud on, mispirast nende kitte-
Oppimine ka meie noorsoole, kes nii
kui nii vGoraid keeli peab oOppima,
iileliigne raskus olevat. Sonad ise
olevat oma kola p{)o}est ka viga ilusad
ja kui ka nende viljarddkimisel rohk
ebaérstiliselt esimese silbi pealt kau-
gemale tahapoole libiseb, olevat see
ainult soovitav, sest see tegevat keele
ilusamaks, mitmekesisemaks ning Id-

kultuurirahvaste keeltele, kus samutfi
iihtlast rohutussiipi ei olevat.  Meie
keel olevat oma iseloomu poolest ka
ise nijvord paindumata ja kohmetu,
mis {ildse nende eestistamist, mis kul-
tuurilisele eestlasele vastuvoetav oleks,
ei vOimalda, mispdrast ka komisjoni
piilided ses suhtes ebascbvitavad ja
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kahjulikud olevat. Piiidsin oma poolt
komisjoni seisukohta joudu mésda
kaitsta, seletades, et niituseks nime-
tatud sonade rahvusvahelisus ise veel
kindel ei ole, kuna sakslased niit.
apellatsiooni asemel oma sdna ,Beru-
fung* tarvitavad, samuti ka meie lihe-
mad naabrid soomlased sihikindlalt
omast keelest arendatud oskusstnu
tarvitavad, et meie keelt kui elavat
rahvuslikkn asja ei v6i rahvusvahelise
keele seisukohalt hinnata, et meie 0s-
kussonastik koige pealt rahvale tema
~ kaugelt suuremas osas, kes vooraid
keeli koiges nende pﬁhjahklmses mitte
el suuda Oppida, kergesti arusaadav
ja kitteopitav peab olema, et ndit.
sona ,teistma“, wida komisjon apel-
lee:mmlse asemele soovitab, ise keele-
liselt selle stnaga {thendatud moistet

»a5ja sisuliselt teist korda lébi hari-
tada“ palju Gnnellkumalt tabab, kui

sona ,appellare* — kellegi poole
hitidma“, et ka rohk korgetes kul-
tuunkeeltes ‘nagu Prantsuse, Itaalia,

Poola keeles, ridkimata meie naabnte

Soome keelest, kindla silbi peal piisib,.

nagu meilgi, millest mitte ei ‘soovita
loobuda oma keele alguparasuse huvi-
des, et iluduse mbiste viga ebamii-
rane on ja et minule isiklikult mitte-
eestﬂxeeleparane réhvtamme viga vas-
tumeelne on, samuti ka sona teistma
palju kolavam. Ja ilusam  tundub  kui
apellatsioon, et meie keel viga arene-
‘misvéimeline, varjundmkas on ja palju
- soodsamaid loomisvsimalusi pakub, kui
ngit. Vene keel jne. Meie lahkusime
peaie pa,antunmhst motete vahetamist
teineteisest, ilma et meil korda oleks

lamud temetelses vanu armsaks saanud

motteviise voi kmdumum viidrata. See
kolab vihe lootustératavalt, kuna tldi-
selt suurem hulk elukutsehs1 tigus-
“keele tarvitajaid samalaadilisi mptteid
- avaldavad, niivord kui nad seda iildse
 teevad, eehbtades p()!ghku k%iehxgum-

sega eema.le tﬁr;uda kmke seda, mie
neile isiklikult arusaamatu fa vastu—
voetamatu. Kuid koiges selles ei
kahkle mina ega minu stbrad, et meie
166 pﬁh]apanevald tagajirgi meie eri-
vallas, Gigusteadusliku keele alal, saa-
vutab.  Koik, mis toesti elu;@uhne,
murrab enesele varem voi hﬂgem teed,
mis 16uetu ja surev, surgu. To66d om
palju ja see on raske, kuid tasu sello'
eest on suur, mmelt kmdel usk ja
sirav lootus, et koigi joupingutuste,
teadlikkude ja alateadhkkude abil meie
rahva koige omapirasem hingeavaldus,
tema keel, helisema hakkab nagu kalli-
vidrtusline muusikariist, vastu kajas-
tades kmges ulatuses ja tdiuses meie
saatust ja elamusi nende a]aloohsw
iilesannete teostamisel, mis meie rahvas
taidab visrtuslise likmena teiste kul-
tuurrahvaste peres. :

(Jargneb) , R
» - F. Kaxlsen. -

Tsiviilkohtu—seadustiku
askussonad
. ' ﬁ.
Axnis — ak(t)sia
aruMeHTH —— elatis 1) ‘
apeHja —— rent; 0TIABATH BH ADENEY
— renditama, rendile andma; moxy-
YaTh BB apeHjy — rentima?® .
apennIofaTeas — renditaja, rendile-
andja . ‘ o
a,peﬂgs,a'rop']s _ r@ntua rentmk

s.

Beenorsopomoc'rb (anSHa,ma)
- nustuse) poératamatus 3)
GescIopao — valeldamata .

G

‘GescopHOe (rpeﬁoname) — vam}da»

. matu (noue)

(6e3CIOPHEDETH L vaxeldama,tus 3

Gnaro — huve huus (om hitite) i’E) -




ﬁpa.raocoqe'rame — naun (-ma), nai-
mine %) ,
0paxm —— abielu

B.
BarasTHOe HacrbicTBO — Y¥aba pHran-
"~ dis, vaba pirus 6)
B3HOCH Ha XxpaHeHie — hoiulepanek,
-mine, hoiulepanu 7)
B3HOCH ILIATER HA XpaHedie — hoiule-
-maks
‘B3HICKaHie — sissendudmine, -noue (- de)

B3BICRATEID — s1ssenoud]a

B3EICKEBATE — sisse nfudma

Brajbuie — valdamine, valdus8)

Brabre — valdama

BIeYb 34  C060I0  (mocHBICTBIE, HaRa-
sagie) — Kkaasutama®¥) enesega

(tagajérgi, karistust)
BHOCHTEH NJaTeXb Ha XpaHeHie
- hoiule maksma

-prECpaunoe jura — vallaslaps 10)

BOCHpeIaTh — keelama

Bocpemenie — keelamine, keeld

BpeMeHHRIT — ajutine

BCEDHIBATEH (3apbmjamie) — avama
(testamenti)

BeTphuHAA amerndnia — vastutelstus

‘BCTpBUHOE aleXIanioHHoe TpeGOBanle
— vastuteistuse noue (-de)
seTpbumoe  Tpebopamie — ‘vastunSud-

. mine, vastundue (de)

Berpbunelf HeEs — vastuntue (-de),

~ vastundudmine

BCTYynmaTh BB Opaxs  (heiraten) —
.astuma abielly, naituma 11) ‘

BCTYHATH BE TBI0 TPETHEME AHIOME
— kaasuma 12), sekka astuma kol
manda isikuna '

BHroga — tulu, kasu

BBIJ];&B&I‘L 3aMy®D (10Ub) — naltma 18)
(tiitart) -

BHIEYN'® (HMBHIg) — Yﬁ]jaostmine,

- -ost (tu) ’ E ‘

;muopormoe Hacabucree — vaibepa-

: randls -pirus 14)

&

BHPAFATH ~vﬁ!jenéama {(motteid j.n. e}

' BHpamaThed (Heompexbuaenmo) — v#ll-
jenduma (ebamiiraselt) v

BHDPY4YaTh (JeHEIH) — saavutama
(raha)

BEIXOZHTH BaMY:KBb (33 ROI0) — nai-
suma 13} (kellega), mehele minema
(kellele) -

BEYeTH (U3B mad0Banbd) (Abzug) —
eraldamine, -ldus; eraldis

BBHIUATHBATE (3D JKAJOBAHBA) (ab-
zichen) — eraldama (palgast)

I
ToxmocroBari — tithisonalik, -line
TPaAAHCKAL cMePTh — kodanline sura
rpamjaHcKifi — kodanline. (t)siviil
rpamp;a.ﬂcmﬁ 6par® — kodanline abiels
rpaxgaEcroe xbmo — (t)siviil-asi
rpasjaHcTBeEHOCTE — kodanlikkus
rpamjaEcrso — kodanikkond ; koﬂa«
mknsnsus ritkkond 16}

a.

JAara — agamﬁﬁr

NBHEAMOE HMYmecTBo — vallasvara 1%

anamuoan (Beweglichkeit) — liflma-
; (Mobiliar) vallastu 18) "

JI;BIIOBHT'B cyga — kohtu h01d l‘-‘)

| KOBOX® i~ pGhjend (-di) 29)..

ZoIrs — 'vOlg; JaBaTe Bh ;Lonr's —
vﬁlatama 2, volguandma, monyJare

BB NOAB — vﬁlgama”) volgw

¥otma ‘
JOIKHUED — vtﬁlgmk 61;11‘5 m.mﬁa—

HEMB — volgnema, volguma 28)

nomamuie (Hausgenossenschaft) — ke-
dakond, kodakondsed 24)

ToMamuifk (axrs) — era~ (akt)

KyXopHoe saphuauie testament,
t0stament, viimne taht (om. tahu) 28,
viimne tahtmine

AymenpukasuuRs — iestamenditlitia
xbea, nhsEna (Jungfran) — mneitsi



E.

‘EBanuoolpasie — ithetaosus
SIEHO0(Pa3HOe TOXKOBaHie 3aK0HA —
. #ihetaone seaduse tdlgitsemine; -tsus

H.
XKena (die Gemahlin) — abikaas
#epaTeld — abieluline;, naitnnu
memATh (cBHa) — naitma (poega) 26)
MeHUTHCd ~— naima 27), naist vitma
MeHWXDL — peig (om. peiu), peiy,
_peigmees ,
‘menmuna  (Frauenzimmer) — kabu
(om. kao), 28) naisterahvas
menmnHa (BB Opawrb) (die Fran) —
naine

WmeHnnHa (Z0 Opama) (das Fraulein)

— neid (om. nelu) neﬂu
(jargneb)

Oiendus. Jaanuarikuu numbti oskus-
sonast;kku on paar segavat triikiviga juhtu-
aud, mis palutakse &ra parandada:

k. 19 — cymmocte (Bompoca) ~—

~ (kasimuse) 4tunne* asemel peab
lugema. ,tuum* ja

k. 20 — axcueprs -~ ,oskus® ase-

. mel peab lugema ,oskur“, nagu

esitatud mérkustes. :
Toim.

Seletused tsiviilkohtu~seadustiku
- oskussdnade jaurde.

1) elatis — see sdna on soetatud
tuletisliite -is waral, millega Eesti keeles
abindu ehk saadust tihendatakse, ajasénast
oslatama’;.
by, millega kedagi elatatakse (sdna.,elatis®
on Wiedemanni stnastikus kiill ,eluaseme,
eluhoone* tihenduses kirja pandud kuid
seesuguse sisu oletamiseks ei leidu muis
Besti ' is-liitelisis  sBnasoetisis. - sarnandid).
.Elatise’ taoliselt on meie keeles kaunis
sohkesti ' sBnu - arendatud, ‘magu: pdletis,
‘vaetis, kdrvetis, saadetis, asutis; kitis, ve(d)is.

2) rentima —~ sBnaga ";rentimine’
mdisietakse igapdevases keeles nithisti ren-

-dile vatmist kui ka rendlle andmxst (mrHe

jarjelikult  oleks elatis — abi--
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- objekte Uhtekokku,

taolisi kahepoolse sisuga sénu meil vesl
teisigi leidub, nagu nait. : Gdrima, pantima);
keele otstarbekohasuse ndudel oleks aga
ometi tarvilik igale sGnale vdimalikult iks

kindel tihendus kinnistada, misiabi korda -

laheks avalduste kahemdttelisust vihendada,

Sel pohjusel on soovitavy — kokkukdlas
muude selletaoliste ndhtustega -~ sGnale
Jrentimine  jitta Gksnes rendile = votmise

tdhendus, kuna rendile andmise, rendi peale-
panemise maiste valiendajaks tehtuseline
(faktiivne) verbumworm ,;renditamine’  tu-
leks votta. ‘

C 3y pooratamatus vaieldama-
tus— on tihet ditev tarvilik tehtavikuline
tuletusvorm ; kaesolevate‘sonade sisu tdhen-
daks olu, mida ei saa ehk v&imalik pecle

 (tagasi) pdorata, mille vastu ei saa ehk v&i-

malik pole vajelda.

4) hive (Soome keeli hyve) — sOnast
,hiiva‘ tuletatud, olu ehk seisukorda tdhen-
dav nimisdna, ,pahe’ (Laster, mopoks) vas-
tand. See s6na on siinnis tarvitada vaim-
lises mbdttes (head, vooruslised omadused
jne.). Konkreetset ,hiive‘, ainelisi heaolu

kirikukeeles alles leiduva
viie,

vapirase Eesti
sbnaga hiats (kianata nagu  vis,
viit jne.).

5) naimine, naim {Soome keeli
naiminen, naima) — Ghisest tuvest sbnaga
,;naine‘. S&na ,naimine* rohutaks seda tege-
vust ennast, ,naim‘ aga — seda né&htust
kui saadust, objekti (vrdl, sddmine — s65m,
joomine — ‘joom, saamine — saam jne,).

6) pa&randis — on selsamal teel
soetatud, nagu nait. elatis (vi. seletus p. 1);
parus on samas mdttes rahva seas vare-
malt tarvitusel olnud séna.

7) hoiulepanek, hoiulepanu—
tuleb métteliselt vahet teha kummagi vormi
vahel: kuna esimeses sdnas tegevuse iiksik-
nahtust toonitatakse : (seda sarna sdnu on
meil mdnesugiseid olemas, nagu: koénnak,
uinak, ndhvak, ‘minek), tihendab hoiule-
panu’ asja, objekti, mis boiule pandud —
shoidu* (vrdl. kddnak — kaan, olek — oly,

tulek — tulu j. t). ‘ ]
8) valdamine -~ on tegevus - elik

olu ise (das Besitzen, das Verwalten), val-
dus aga — valdamise ob]ek‘c (Besﬁz :Be-
sitzlichkeit).

9) kaasutama — kaasa tooma;

umbes samas mottes (begleiten) leidub tih,

stna kd Wiedemannis. = Sellost sSnakujust

£y

tuleks mérgitseda rah- -




on otseteed tuletatav refl eksmr kaasuma
== kaasa tulema.

10) vallaslaps — tuletatud sdna-
dest ,valla(li)ne* ja ,laps‘, nii siis vallas-
pdline, vallalises pdlves (saadud) laps (vrdl.
vallasinimene == vallalises pdlves olev ini-
mene). Kodnealuse mdiste jaoks on rahva-
keeles kill veerandsada sBna slemas, aga
neist ei ole juriidilise keele jaoks dhtegi
vastuvGetavat sGna leida: nad on kas pdlas-
tava maiguga, liig teravalt moraali toonitava
varjundiga, liiga piltlikkusesse kalduvat, vai
keeleliselt mitte Snnelikult tuletatud.

11) naituma — vt p. 13.

12) kaasuma — vt. p. 9.

'13) naitma (pbddrata nagu tilima,
koitma) — see sBna, tlive poolest fhine
sfnaga ,naine’, esineb veel varemas Eesti
rahvaluules, tihenduses ,tlitart mehele pa-
nema‘ (,titart naitma‘), ,pojale naist vGtma*
(poega naitma’). Soome keeli: naittaa.
Sellest lastevanemate seisukohalt vaadeldud
avalduskujust saame mehelemineja ehk nai-
sevotja enese seisukohalt viljendava ref-
leksiivse s6nakuju: naituma,

14) vaibepirandis (genetiivne lii-
tumisvorm) — pérandis, mille omanikud
kbik surma libi on ,vaibunudf, s, o. ilmast
lahkunud, ilma et parijat oleksid jarele jatnud,

15) naisuma — naiseks saama,
naisepdlve astuma. }

16) kodanikkond — tzhendab
kodanikke kogumdistena = (Bargerschaft).

Riikkondsus on sdna, mis tuleks elus-

tada s&elle mdiste &ratihendamiseks, mis:

meil viimasel ajal on v&oriti tarvitatavaks
saanud séna nidocl kodakondsus, et see-
1abi vastet soetada néit, saksakeelsele s6-
-nale ,Staatsarigehdrigkeit, Indigenat’, Kuna
kodakonna all kdiki neid inimesi tuleb
mdoista, kes thes majapidamises, tihes, peres
_elavad. (Hausgenossenschaft, nomaimmuie), on
koiki dhte riiki kuuluvaid inimesi kui kogu-
moistet dige ainulf riikkonnaks nime-
tada; vastavalt neile sBnadele tuleks siis
farvitada ka olutfhenduslisi nimetusi kod a-
kon dsus ja riikkondsus,

17 ja 18) vallasvara, vallastu
on  soovitatavad uued sonatuletised
senise . nimetuse ,liikkuva yaranduse* asemele,
sest et {tius ,lilkuv varandus’, niisama kui
Jiikumata varandus, edasiantavale mdistele
kaugeltki ndudekohaselt el vasta, kuna ju
siin mitte ei taheta &ra tihendada, kas see

i votma,
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varandus liigub v3i mitte, vaid kas ta lak

tine, vallaline, vallane vdl kinnine

Viimaks asjakiilge, millé réhutamine
ka eestlasele kodune tundub, kaaluvaks
voites, soetaski komisjon iihest kiiljest sGnad.
vallasvara ja vallastu, teisest kiljest
kinnisvara ja kinnistu. Sénaliide -stu
tahendab, niisama kui -stik (laevastik, saa-
restik jne.), kogumdistet ja on rahvakeeles.
varemini tultavam olnud kui praegu (rahva-
parased on: kalmistu, toomistu, kuusistw.
Lty ,

19) kohtu hoid (om. hoiu) — on.
see asi, mida kohtus hoitakse, sailitakse.
Sest substantiivina tarvitatava puhta, u-sse
suubuva verbaaltlivega, nagu siin, tdhenda-~
takse tihtigi just asja, mis tdves peituva.
tegevuse saadus ehk objekt on: tegema —

tequ, -elama — elu; laulma — laul, liitma.
~— liit j. t., nii siis ka tahtma — taht j. t,
20) pohjend — ajasdna ,pShjen-

dama' kandvorm; tahendab, nagu teisedki
analoogilised soetised (n&it. vahendama -—
vahend) abindu (siin pdhjendamise, toesta.-
mise abindu),

21), 22 ja 23) vélatama — on sel~
samal kombel arendamud faktiiv s6nast ,volg*,
nagu neid keeles analoogiliselt rohkesti on
tuletatud ; seega: vbdlaga kedagi varustama,
vBlgu andma, Sellele liitsdnale vastav tran-
sitiivne lihts6na oleks vdlgama = vblgu

vBlgu. saama. Ja volgaja pideva
vahekorra vblataja = vastu. saaksime &ra

tdhendada sSnaga ,vSlguma‘ ehk volg-
nema’,

7 24) kodakond kodakondsus—
vt. p. 16. -

25) viimane taht, om. tahu —_—
vt, p. 19,

26 ja 27) naima — on, niisama
kui ,naitma‘, (vt. p. 13) vanema Eesti keele:
sdna, mille tdvest. tinini meie keeles elu-
sana pilsinud iksnes ,naine!, Soome keeles
aga. terve rihm sénu. Rahvaluules paja-

-tatakse mu seas (Weske, Eesti- rahvalau-
Jlud I, nr. 61): : :

+Minu hella venmkene
Ara nai. pihalla naista..

28) kabu, om. kao — on Eesti vare-
mas rahvaiuules sagedasti esinev sOna,
naisterahva, s. 0. neiu kui ka naise tdhen-
duses, Et meil praeguses keeles sellesisu- .
line sGna puudub, kui mitte arvesse vitta



sbakohatut sdna ,naisterahvas’, mis enne-
mini ehk vastav vBiks olla Saksa stnale
Weibervolk’, siis oleks unustusse variseva
sbna kabu, kao* elustamine otstarbekohane.

Kohtute tegevus.

Kuidas vallanéukogu koosolekul era-
pooletuks jadja peale vaadata, kas kui
koosolekul viibija véi draolija peale?

~Vastus: kui #raolija peale.
- Vallakogukonna-seaduses ei ole mitte
“ette nihtud, et vallansukogu koosole-

kul olijad oma hisli andmata voivad

jatta, ja ka, missugusel tingimusel
miisugusel korral ndukogu otsus mak-
gev on.
kedagi sundida oma h##lt dra andma,
siis peab erapoeletuks jadja peale kui
~ koosolekult puuduja peale vaatama.
(R. adm. t. nr. 243 — 1920) %).

Kas Politsei Peavalitsus voib politsei-
. jaoskondade arvu ja jaoskondade iile-
mate ' asupaiku - ilma kohalise Maa-
konna-valifsuse ettepanekuta muuta ja
niisama kedagi politsei jaoskonna iile~

maks mddrata, ilma et Maakonna-valit-:

suse arvamist oleks kiisinud?
Vastus eitav.
Vaata DPolitseikorr. §§ 5 ja 10.
{R. T. nr 4/3——1990) (R. Adm. t.
nr. 148 — 1920.)

Kas - vallanoukogu kaosolek tuleb of-
susvoimuliseks arvata, kui mone nime-
kir;a jarele ndukogusse valitud liikmed
ja-nende kandidaadid néukogust vilja-

astuvad, ja.kas sdirane viljaastumine

-on seaduse poolt lubatav ?

Esimese 'kiisimuse peale vastus

jeatav — kui kvoornm on olemaq
teise peale eitay. '

1) Kas ndukogu koosolekule ilmu-
~1ud Inkmed uhte v0i mitmesse era-

Et voimatuks tuleb pldada;'

ja 664.)

konda kuuluvad v6i moni erakond ka
tiiesti esitamata on jainud — see
veel el tee ndukogu koosolekut mitte-
otsusvoimuliseks, sest ainult teatav

| arv ilmunud ndukogu-liikmeid (Valla-

noukogude Valim. Aj. Miirused § 88)
midrab dra, kas koosolek on’ otsus-
vdimuline w01 mitte.

2) 1866 a. Vaﬂakogukonna—seadu—
sed on senini maksvad ja nimetatnd

seaduse § 29 1a,re1e ei ole seesugune

noukogu lilkmete noukogust viljaastu-
mine digustatud (R.T. nr, 129/130 —
1920 nr. 254 ja 255 all avaldatud
seadused). (R, Adm. t.nr.617—1920.)
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Kas asjast huvitatud kolimandal isikid

on peale seda, kui {a teada saanud, et

asi on Rahukogus juba otsustatud,

oigus revisjonikaebusega Rﬂglkohm
’ esineda?' '

Vastuq jaatav. 2

Kolmandad istkud, kes asga.st hu--
vitatud, voivad niisugusel korral ainult
rev1sxon1kaebusega, ‘Rahukogu otsuse
peale oma &igusi kaitsta, kusjuures
kaebus iileiildises korras Riigikohtu
nime peale tuleb sisse anda. (Adm.
K. K § 27—32 ja Ts. K. S. § 663
(R. Adm. t.nr. 456 — 1920,)-

Mis ajast peale tulevad administratiiv-
Kohtu otsused omavalitsuse-asutustele
kuulutatuks lugeda? ‘

Adm K. K. § - pohjal (R T.
nr. 10 — 1919 a.) tlevad adminis-
tratiiv-kohtn otsused kuulutatuks lu-
geda omavalitsuse-asutustele kohtuot-
suse #rakirja kittesaamise pevast ar-
vates, selle peale vaatamata, kas oma-
valitsuse-asutuse volinik kohtusse oli
ilmunud “voi mitte. (R. Adm. t. nr.

v334 — 1920)

) Riigikphm administratiiv josakonna “to'ime’tqs,f
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Kuidas fuleb Maaseaduse § 1 mirkus
1'p. 4 jdrele iithe mdisa inventaari
voOrandamata jitmise korral talitada,
kui kellelgi kaks Maaseaduse pdéhjal
vOOrandamise alla kuuluvat mdisat
rendil on ja molemate moisate inven-
- taar rentniku oma? Kas on Pollutdo-
ministeeriumil 6igus valida, missuguse
‘mdbisa inventaari ta vooOrandab, ehk
jille on rentnikul 6igus valida, mis-
suguse moisa inventaari ta omale
. jatab ?

"~ Vastus: rentnikul.

Kategoorilist vastust selle kiisimuse
peale Maaseadus ei sisalda. Uldise
diguslise pdhimdtte jirele ‘aga tuleb
kahtluse tekkimise korral asi kanna-
 taja ehk kahjusaaja kasuks otsustada,
nagu seda ka B. E. S. § 8103 vﬁig-
“nmikkude  kohta . seletab (R, Adm. t.
WL 457 — 1920.) ‘

g

L Kas revis;onimaks administratiiv-asjus

on seesama, mis kassatsioomni - maks
tsiviil-asjus ?

~ Vastus eitav.

_ Kassatsiconimaks liheb ainult sel
korral riigi kasuks, kui kaebus tihele
panemata jidb, kuna aga’ Tevisjoni-
maks otsekohe riigi kasuks Isheb ja
kaebaja teda ka sel korral tagasi et

saa, kui tema kaebus tihelepanemist
leiab; selleparast ei tule rev1s‘}omma.ksur
maksmise kohta. Ts. Kp. S. § 800

ndudeid arvesse vdtta, vaid tihtis on
ainult see, et revisjonimaks enne re-
visjonikaebuse - sisseandmise  tihtaja
13ppu on Eesti Vabariigi piirides posti
pandud, ja sellel asjaolul, et revisjoni-
maks postiolude tottu peale kaebuse

tihtaja 10ppu kohalikku postkontori-

jouab, ei ole revisjonikaebuse vastu-

© . Yv@imise juures mingit tdhtsust.
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Tartu Olgusteadlaste Seltsi
tegevuse ﬁlevaade 1920 aastal :

. Selts on ,asutat_ud 31. mail 1920.
aastal otstarbega koondada oma timber
digusteadlasi mitmesugustel kutseala~
del nende teaduslistes huvides. Oma
tegevuse registreeritud pohikirja alu- .
sel on selts avanud 23 juunil samal
aastal 23 asutaja lilkmega. Uusi lik-
meid on kuni seniajani vastuvoetud
29, nonda et seltsil praegu 52 liiget
on. Liikmete hulka kuuluvad rohu-
vas enamuses kohtu ja prokuratuuri
tegelased, siis vannutatud advokatuuri
likmed ja iiksikud likooli 6pe16t1d
Seltsi eestseisuses olid: esimeheks Rii-
gikohtu esimehe abi J. Loo, abiks vann.
adv. K. Grau, sekretidriks notaarius
J. Kristelstein, abiks vann. advokat -

- F. Karlson, laekahoidjaks rligxkohtunik

P. Beniko, abiks prokursori abi R. Régo
ja asemikkudeks prof. N. Maim, riigi-
kohtunik R. Koemets 3a vann. advok
0. Riitli. o
Selts on pidanud’ oma. 1i1h1kese te-
gevusaja jooksul 2 uldkoosolekut ia
b eestseisuse koosolekut. .Selts jagu- -
neb jirgmistesse sektsmomdesse tsi-
viil sektsioon — korralda,]a J. Lo,
Kririnaal sektsioon — korraldaja P
Beniko ja administratiiv sektsioon —

'korraida,,]a P. Puusepp. Sektsmomdes

on 1920 a. jooksul peetud  jirgmised
referaadid: kriminaal sektsioonis vann.
adv. K. Grau poolt ,Vandekohus ja
tema tarvidus Eestis® ja tsiviil sekt-
sioonis vann. adv.- F. Karlson ,Meie
kohtuasutuste jérjestus ja vOimkonna
kava“. Esimese referaadi sisu ilmub

kiiesolevas kuukirjas referendi epese .
sulest, algades ldinud aasta ‘viimasest
numbmst teine referaat ilmub kuukirja
lshemates numbrites.  Oma tegevuse

avamisel otsustas selts véljaanda jurii-

dilist kuulkirja, millest kﬁesolevana 1%1;—_ B
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nud aastal kolm nummert ilmunud on.
Kuukiri toobh kadsannetena Riigikohtu
otsused. Toimetuse moodustab seltsi
poolt valitud redaktsiooni toimkond
koosseisus: R. Rigo (peatcimetaja),
N. Maim ja J. Lo, kuna vastutava
toimetajana allakirjutab  F. Karlson.
Piaile selle tootab seltsi juures tema
poolt valitud oskussﬁnade komisjon,
kes mutdaliinud poolaasta jooksul, na-
‘dalas ldbisegi kals istumist pidades,

umbes 1500 juriidilist oskusstna on

kogunud; On libitostatud ,Nuhtlus-
~ seadustiku* ja ,Kriminaalkohtu-seadus-
tiku® oskussonad, kuna ‘teoksil on
, Tsiviilkohtu-seadustiku“ oskussonad.
Lihemas jérjekorras asub . komisjon
, Tsiviil materiaal seaduse® oskussinade
labivaatamisele.  Komisjon toimetab
oskussonade harutamist kolmel luge-
misel: esimesel lugemisel ‘dhendatakse
tarvilikud sonad iiles, teisel harutatakse
nad mitmekiilgselt Iibi ja kolmandal
mésratakse nad esialgses redaktsioonis
lopulikult kindlaks ja avaldatakse kies-
olevas kuukirjas arvustamiseks. Lopuks
kantakse iiksikud stnad kaartidele ja
korraldatakse eestikeele tihestiku jr-
jekorras. Komisjon ei loe stnu 13-
pulikudeks, vaid nagu fiteldud, aval-
dab nad arvustamiseks. = T66 mida
komisjon "teeb tohiks kil olla nii-
vord tahtis, et dratada laialist tdhele-
panu. ~ Komisjon wmieb heameelega
arvustwn villjaspoolt, mis voimaldavad
tehtud 66 kontrollimist. Komisjon
kavatseb oskusstnade lébivaatamist tihe
- aasta jooksul -1opule viia ja seesugused
padle 1opulikku redigeerimist, erivilja-
andena avaldada.
vad: F. Karlson (komisj. esimees),
~J. Kristelstein (sekretdsr), K. Parts,
K. Grau, H. Siimer, J. Mu]ler, dJ. Ldo,
ja d. W. Weski — alalise keelelise
eksperdina.

- Seltsi aasta koosoleku poolt 30.
~ jaanuaril s. a. kinnitatud andmete poh-

Ja sellest ajast kuni

Komisjoni kuulu--

jal on seltsi majandusline “seis Jérg-
mine: laeka aruande jirele ulatavad
sissetulekud 1800 marga piddle, kuna

viljamineknid 1920 a: pole olnud, kuu-

kirja ,0iguse“ aruanne 1920 a. kohta

“seisab tasakaalus 64.319 margaga;
“seltsi eelarve 1921 aasta kohta seisab

tasakaalus 14.000 margaga ja kuunkirja
,Oiguse“ ‘eelarve — 848.000 margaga.
Seltsi eestseisusesse on = kiiesoleva

“aasta pidle valitud: esimeheks vann.

adv. ¥, Karlson, ablks vann. adv. K,

- Grau, sekretafiriks notaarius J. Kris-

telstem abiks prokurSsri abi R. Régo,
Iaekah01d1aks riigikohtunik P. Kann,
abiks riigikohtunik P. Beniko, ja ase-
mikkudeks prof. N. Maim, riigikohtu-
nik R. Koemets ja vann, adv. O. Riitli.
Sektsioonide korraldajateks: Tsiviil
sektsiooni — riigikohtunikud J. Loo
ja J. Arro, kriminaalsektsiooni — rii-
gikohtunik P. Beniko ja vann. adv.
K. Gran ja administratiiv sektsiooni —
riigikohtunik . P, Puusepp ja prof. N
Maim,

~ Kirjavasiused.

»—ae“. A, poolt 1920 a. toime-
pandud vargus tiuleb lugeda teiseks

-varguseks, sest et eelmise lihtvarguse

eest ta karistuse 1915 a. dra kandis
1920 a. om
mosdda 3 aastane iganemise aeg. Rii-
sumist ei voi varguste kordumisarvele
votta, (R. N. S. §141 N. 8. §§ 131
ja 132)

Vastutav toimetaj'a — F. Karlson.
Viljaandja — Tartu Oigusteadlaste Selts,

~ H. Laakmann’i ﬁ'x‘ikk, Tartus.




